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F  M  A  jl;  r  A  T  1  o. 


Hermotimum  sive  de  philosophorum  sectis  dialogum  unum  e  praestantissimis  Lu- 
ciani  libellorum  esse  omnes  in  graecis  litteris  versati  consenliunt.  Si  enim  sermonis 
puritatem,  perspicuitatem ,  urbanilatem  spectas ,  nusquam  Lucianum  castiori,  dilucidiori, 
clegantiori  dicendi  genere  usum  reperies;  sive  compositionis  artem  in  dialogo  effinorendo 
el  ad  pracstilutum  linem  perducendo  respicis,  disputationem  lanta  subtilitate  et  dexteritate 
quo  ab  initio  directa  erat  ductam  admirabere,  ut  non  Platonis  Aristophanisque  aemulum, 
sed  aequalem  potius  et  parem  artificem  credas.  Ac  per  totum  hoc  felicissimi  ingenii 
monumentum  praeter  summam  simplicitatem  animique  tranquillitatem  Socraticam  quandam 
ironiam  atque  sal  Allicum  large  sparsum  senties,  non  illud  quidem  acerbum,  quo  in  po- 
slerioribus  dialogis  satiricis  mores  et  studia  tam  singulorum  virorum,  quam  gencra  ho- 
ininum  defricuit,  sed  lene  quoddam  el  humanilate  et  sincero  veritalis  sludio  teniperatum. 
Si  vero  ad  rcs  quae  perlractanlur  animum  advertinius  ,  eliamsi  meliora  edocti  in  carum 
summa  non  acquiescamus,  tamen  Lycinum,  i.  e.  graeca  forma  indutum  Lucianuni,  falsas 
quascunque  et  vanas  veri  inquirendi  vias  monstrantem  eo  maiore  studio  sequemur,  quo 
minus  vel  nostra  aetate  de  hac  gravissima  quaestione  inter  viros  quam  maxime  doctos 
convenire  videmus.  His  aliisque  huius  scripti  virtutibus,  quibus  quenique  satis  eruditum 
allici  cl  detineri  necesse  est,  aecedit  aiiud  idque  gravius  niomentum  ,  quo  ad  llcrmoli- 
mum  trahitur,  quicunque  auctoris  ipsius ,  qucm  Lucianum  esse  nemo  unquani  dubitavit, 
ingenium,  mores  vitaeque  rationcs  exploralurus  in  illo  recti  iudicii  uberiorem  materiam 
puriorenique  fonlem  quam  in  ullo  alio  Luciani  scriplo  inveniet.  Etenlm  quum  ex  hoc 
dialogo  non  soliiiii,  quo  anno  aetatis  ab  auctore  scriptus  sit,  evidcntissime  eluceal  (Vid. 
Herm.  13.,  cf.  2,  24.)  id  quod  de  nullo  Luciani  libello  aeque  certo  statui  potest ,  sed 
cliain  eodem  anno  quadragesimo  cognoscamus  auctorcm  suam  vivendi  et  scribendi  ra- 
tionem  itn  mulasse,  ut  niliil  in  vila  ei  accidcrit  gravius  (Vid.  bis  accus.  32.  Pisc.  25,  29.) ; 
Hcrniotimus  ab  omiii  parle  exaininatus  principium  et  fundamentum  esse  potest,  quo  certa 
disqiiisilio  tam  de  ordine  temporis,  quo  singuli  libelli  sese  exceperinf,  quain  de  origme 
eoruin,  qui  incerta  fide  traduntur,  firmiter  nitatur.      iSisi   enim  plures  etiam  dispulationes 
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eiusmodi,  qiiulem  Ferd.  Raiilvius  de  rlielorum  pracceptore  a.  1^41  edidif,  de  niuilis  aliis 
el  rebus  el  personis  a  Luciano  traclalis  aule  iusliluanlur,  siurarc  non  licef  ,  fore  ul  ali- 
quaudo  de  ordinandis  et  diiudicandis  singulis  scriptis  critici  conscntianf :  (juorum  iudicia 
quot  in  rebus  eliam  nunc  in  divcrsa  abeant,  si  com[>araveris ,  quae  nujier  deincej^s  viri 
tloclissimi,  Schlosserus  iu  libro,  cui  tilulus  est:  Univcrsalhistorische  rcbersicht  llf,  2. 
!>.  221  sqq..  rrellerus  in  encyclop.  real.  Slutfo-.  IV,  iniSs.pi.  cl  nanekius  iii  proar.  Urac. 
a.  1850  slatuerunf  ,  facile  cognosccs.  (jua  in  rc  qu  uili  momciUi  furct  ,  *i  prae  ceferis 
in  Ilcrmofimo  perqiiirendo  cl  explicando  virorum  doctorum  cura  vcrsarctur,  iam  j»ridem 
moimit  vir  clarissimus  idem(pie  in  Luciano  c<,n*egic  vcrsalus,  C.  Fr.  Ilermannus  (Cf.  Diar. 
SchoL  a.  1832  U.  p.  526  sq. :  p.  S  J(j  sqq.).  Sed  hunc  laborein  qui  susceperit  ,  adliiic  iio\i 
nemincm.  Xam  Gcistiiis  \ir  cl. ,  qiii  deccm  Luciani  libelloriim  iii  UMim  scholanim  dc- 
lcclui  ciiani  Jlcrmolinmm  mseruil  ,  (juiim  hoc  singuhirc  cuiisiliuiii  scciilus  .sil ,  ut  inler- 
rogare  quum  siio  nomine  cxpiicare  disci()ulis  uliliiis  diicerct  :  noimulla  quidem  pracserlim 
ad  Luciani  bxjucndi  iisiim  iierfinenlia  ciiiirI(M\  it  .  mnI  j.lurima  eaque  dilliciliora  iit  ;i  suo 
inslilub»  alicna  aliis  rclirjiiif.  Ouodsi  practcr  jiaucas  nolas  varioriim,  iiilcr  (juos  vcl  Il.ni- 
slcriiusius  dcsidcralnr,  in  L(dimanni  edilione  collcclas  iiiliil  usquam  au.vilii  oHcrlur,  ubi 
difricullatcs  cuiusque  gcncris  vel  pcriliorjs  leclorcs  nioraiiliir,  qiiis  csl,  cni  cog-nila  Ilcr- 
inolimi  virliilc  et  oravilafc  non  sit  (»pliibilc,  ut  (jiiod  Frit/.s(  hiiis,  C.  Fr.  Ilcrmannus,  la- 
cobus,  Schocnius,  lacobilzius  alii  omiserunl ,  laudem  ila  tractandiiin  suscijdafur,  iil  tam 
hic  dialog-us  quam  Lucianus  in  univcrsum  rcctius  intelligatur  ct  acquius  cxislimcfur.  Ciiius 
(qieris  suscijiicndi  consiliiim  iit  cjro  capcreiii ,  Iiac  jiraccipue  caussa  siiin  pcnnotus.  Ex. 
quo  cnim  milii  ((crsuaieram ,  Lucianum  jiriiK  ijiibiis  illis  Hcrodoto,  TIhi.n  didc ,  riatone, 
Xcnojdiontc  nec  ad  orafionis  iiurifafcm  clegautiaiiKjue  inrcriorciu  cf  ad  rcruiii  iii\cnili 
aetati  convcnicnfium  modicisque  linibus  circuiiiscri|daruiii  varicfalcm  iucunditatcnKjue  for- 
silan  cssc  sujieriorem,  ad  Iiunc  scriidorem  ita  dclafiis  siim  ,  ul  (juid(juid  a  sch(»lastici 
muneri.s  negotiis  vacaret  tcmporis,  iii  iUo  magis  niagis(jue  ciiyiioscendo  collocandum  |)U- 
tarem.  Cuius  .sludii  prinio  lanliim  in  nicos  ijisius  cl  di>cipiili»riiiii  usus  insliliili  (jiium 
ctiam  iructum  aliqucm  ciim  aliis  comniunicarc  cujiercm,  primum  monculc  nermaiino  ab  llcr- 
motinio  cxorsus  Luciani  vifam  et  ingenium  ila  cxplorarc  cocjicram,  ul,  si  quid  posscm, 
ad  stabilicndum  {\c  Luciano  eiusquc  scriptis  iudicium  conferrem.  Abjue  fainiliaritalc  (jua- 
dam  cum  scrititore  ingcnii  ma.vime  vcrsalilis  conlracla  cognoscebam  ,  ikmi  miiius  lauda- 
(orcs  eius  ,  qui  illum  semper  verilatis  vindiccm,  anfiquae  infeyritatis  commcndalorem, 
sapicntiae  doclorcm  sc  pracstitissc  pracdicanl,  a  vero  aberrasse,  quam  iniquc  faccrc  cos, 
qui  ex  noslris  moribus  ct  doctrinis  iiidicantcs  illiim  oinniuni  rcniin  divinarum  cl  liiima- 
naruin    .lcrisorem    el    conlemtorcm    aut    ccrtc    hominem   inconslaulissimum   cl    vitiis    sui 
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scculi  inquinatissimum  fingunt.  IVcquc  Lucianum  antc  rccte  iudicatum  iri  intcilcxi,  quam 
abicctis  cuiusquc  gcneris  praciudiciis  quid  ipsc  quoque  libello  voluerit,  quidque  teniporis 
illius  hominumque  conditio  poslularif,  cxploralum  habeamus.  Scd  quum  vidercm,  quot 
Luciani  scrijifa  praetcr  llermolimum  adliuc  ab  intcrprctibus  ncglccta  iacercnt  et  quidcni 
ea,  quac  ad  scntenfias  graviora  et  ad  orationis  formam  perfccliora  cum  maiore  emolu- 
mcnto  qiiam  plura  alia  iu  scholis  Icctilala  adolesccntium  manibus  tradi  possent;  consiliuiu 
mcuin  ita  iiiiifavi .  uf  ab  accurafa  intcrprctafionc  singulorum  libcllorum  incipere  consul- 
tins  duccrein.  Sic  enim  fore  spcrabam,  ut  el  rccti  iudicii  ccrtius  fundamcntum  poncrc- 
lur  et  postca,  si  vircs  ct  tempus  sufficcrent ,  liber  indc  cvadcrct  tam  disccnfibus  quam 
docenfibiis  frucfuosus,  p^-acsertim  si  prolcgonienis  ct  adnolalionibus  latine  scripfis  iisque 
disci|iuloriiiii  taiii  piiblico  qiiam  privalo  usui  accommodatis  instrucrelur.  Atquc  primum 
ad  Hcrmolimum  acccssi,  quem  novi  delectus  praccipuum  dccus  forc  cognoveram.  In 
qiio  coiiimcnlando  occupafum  cf  iam  satis  longc  progrcssum  nic  ordo  vocabat  annalibus 
Gvmnasii  dispnfatione  ali.pia  pracfandi.  Cui  opiiorlunitati  vcl  potius  nccessitati  me  satis- 
facfuruin  diixi.  si  observafioncs  quasdain  in  Ilcrmolinunn  cx  advcrsariis  meis  depromlas 
viroruiii  inlclligcntiiiiii  iiidicio  subiicercm.  Quod  tamen  quuiii  plura  ,  quae  ad  historiam 
anliquilafesque  ct  ad  verborum  signilicationcs  constructionumque  raliones  perfincnt,  ela- 
borala  habcrem,  crilico  specimine  auspicari  malui ,  niinus  idonco  forsilan  praecursorc, 
cx  quo  susccpli  a  iiie  operis  omen  caperc  liceat,  hoc  praccipue  co  consilio  me  fccisse 
fatcor,  ut  sicubi  falso  me  coniccissc  convincar,  viri  ingcniosiorcs  ad  fcliciores  coniectu- 
ras  cxcitciifur.  qnibus  safis  multis  opus  csse  conslat,  ut  cmcndatissimae  lacobitzii  ct  Din- 
r.orfii  ediliones  cmcndaliorcs  fianl.  O"0iiam  aulem  non  niiiius  codicum  auxilio,  quaiu 
explorata  uniuscuiusque  loquendi  consueludine  antiqui  scriptorcs  cmcndari  solenl ,  quid- 
quid  conieci  ul  hoc  altero  fundamento  niterctur,  ctiain  afque  ctiam  opcram  dedi.  Scd 
quuin  singiila  suis  quaequc  argumcntis  firmarc  studerem,  factum  csf,  ut  saepcnumcro  ul- 
tra  Herniolimum  cvagafus  quacstioncs  potius  quain  obscrvationes  in  mcdium  protulerim. 
Cuius  rci  veniam  ab  acquis  cxisfimatoribus  mc  facilc  impetraturum  spcro  ,  dummodo  ad 
Luciani   diccndi  o-cnus  illustrandum   vel  tanfillum  me  contulissc  iudicarint. 


Scribebam  Bonnac  Cal.  Auo;.   1851. 


IL  I.  Remacly. 


obse:rvatio\i:i§ 


IIERiflOTmLM. 


C  A  P  U  T    I. 

In  ipso  (lialog-i,  do  quo  quacrimus,  limiiie  uno  adluic  onViKJiuHir  sropulo  ,  cuius 
tollendi  priiiiun»  periculum  raclurus  locum,  <|ual(>ui  lacobitzii  edilio  maior  exliibct',  appo- 
nam.  Ibi  cap.  4.  Lycinus  ,  quem  poenilcbal,  Hermolimum  iam  sexaijfcnarium  eliam  tunc 
piuloso[di(»rum  scholas  frequentanlcm  inccrla  .spe  tcncri,  forc  ut  aliquando  duce  ma- 
gistro  oplatum  philosopliiae   fastii>ium  asccndat,   acrius  urg<^f  inlcrro|Tjindo : 

nir^v  ukXu  inu  aoi  iAnida  vnorpanei  (sc.  o  diddnyu/.n;^  cc;  Srj  noTf  uiuStjOO- 
uev(o;  t;  vlcoxa  ny.aZfv  ini  rn  aynov  ea.^ndui  of  ,  olnv  iiitia  zu  i.uc,if]tna  lu  u/./.u  fj 
nuvadt^vuiu;  EP M.  O/.iyov  (f/-;,  w  Avy.Tie.  ^IYK.  \HV  e;  xt^v  .'i/fj  '0).vu:iiudu  ; 
LPJl.    Kui   lOiin    (j).i'yov   co;   7ino(;   aoexr^i   uny//jiv    xui   tiduiuoi  i(i;    yjTniv. 

Ouod  liic  locus  ab  alio  \ilio  in  codiciim  varia  scriptura  iaiii  indicaio,  (juo  anle  Leh- 
manni  cditionem  laboraliat,  niiiic  liberiilns  (\s|  ,  hoc  Seagcri  sagacitali  deliclur.  qui 
(cf.  classic.  lourn.  fasc.  AIIL  p~l)  l>r(»  Milirala  lectione  dr,noi£  conicccrat  i)/j  uove., 
quam  coniecturam  a  Struvio  in  leclt.  Lucian.  (Cf.  Misc.  crif.  Friedem.  ot  Seebod.  11.  p. 
237.)  commendalam  ct  uno  Ilenn.  27.  loco  lirmafam  optimo  iure  a  Lehmanno  et  (uiini- 
ims  dcinccps  cditoribus  receptam  esse  loci  ipsius  ratio  accurafius  pcrpcnsa  cNincil.  ,\on 
cnim  illud  nunc  Lycinus  quacrit,  quam  spcm  magister  ostendat,  iit  aliipiando,  quod  esset 
d/jnoii  sive  df]  ;iorf,  enifafur,  sc(\  sckv  vnlt,  quo  tempore  hoc  futiinim  sif:  (juare  opus 
«Tat  parficula  infcrrogafiva  -idie,  (piam  inscrtam  cssc  enunfiafo  inferrogativo,  ita  iil  du- 
plex  inferrogafio  exsisfat,  hodie  nemo  est  rpii  mirefur,  cHiusque  loquendi  usus  similliimi 
exempla  suppcdilant  Matfh.  gram.  gr.  ]».  615.  el  1242  sqq.:  Host.  irr.  §.  123,(3,  K»,  C. 
Bernhard.  Synl.  gr.  p.  144.:  Krucg-.  gram.  gr.  §.  51,  17.  A.  5.  Eosdcm  vero  grammafi- 
cos  aliosquc  si  c(msulis  de  rariori  usu  parficipii  fufuri  eum  partieula  w;,  ubi  inlinitivuni 
frcqucnliorcm  post  substantivum  ekni'g  vel  verbum  i/.ni'.:fiv  exspcctas  ,  frustra  perquani 
simile  excmpliiin  quaeris,  quamvis  participioriim  loco  iiiliiiitivorum  usum  post  Malthiaeuni 
(§.569.  5  et  6.)  inprimis  Bernli.  I.  I.  p.  475  sqq.  cl  Krucg.  Gr.  §.  5(1,  (>,  A.  4 — 13  et  ra- 
tionibus  et  excmplis  dilucide  cxplanarinf.  Ouare  his  qiiaiNlam  cxcnqila,  quac  mihi  inve- 
nire  obtigif,  nunc  addcrc  liccat.  Nosfro  loco  simillimum  habes  Thue.  I,  S4,  4  :  yui  otx 
e^  sxeivdiv  w;  (xuunxt^noiuvcjov  e/eiv  diT  zu;  e).ni'(^a;^  d).).'  lo;  tjui)v  uvxoov  (lacfalcH};  nnn- 
voovfuvwv,  ubi  in  alfero  membro  struclura  variatur.    cL  Krucg.  ad  h.  I.    Nequc  mulfuui 
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discrepat  locus  Dion.  Hal.  A.  R.  IL  15  :  noXkr^v  eXnida  nuQaayovxo;  w?  dnodrjaonhar 
(Cf.  Steph.  thcsaur.  ed.  Paris.  s.  v.  eXnig.).  Lucianus  ipse  in  Zcuxin  c.  8.  dixit :  novrj- 
f)d;  elys  xa  aniSa;  to;  dfi(^xoyv  ovxwv  iyeivcov  ai-Tf/I,  hoc  quidem  discrimine,  quod  par- 
tieipio  praescntis  loco  fuluri  usus  est,  quod  eadem  ratione  nititur,  qua  infinilivus  prae- 
senlis  loco  fufuri  post  verba  sperandi  et  similia ,  quamquam  non  obsto,  quominus  quis 
genitivum  hoc  loco  eliam  absolufe  accipiaf.  Ob  sensum  cognatum  huc  pertinent  exem- 
pla  parficipiorum  fufuri  cum  parl.  lo;  post  verbum  (Ineilfiv  apud  Lucianum  lup.  conf.  4  et 
Aelianum  NaL  animal.  III,  13.  Vid.  lacobifz.  ad  Catapl.  ed.  min.  p.  65,  qui  alia  similia 
exempla  parficijiiorum  usus  post  vv.  /.eyeiv  ,  /.(')yov  diaSidovat  ct  dr^loiv  atfulit ,  quibus 
adde  Hcrm.  60,  ubi  v.  oiea^ui  parficipium  futuri  cum  part  ta;  sequifur. 

lain  vero  si  a  generaliori  Lycini  infcrrogafionc,  quae  et  a  crifica  et  a  grammatica 
ralionc  nunc  optime  habcf ,  ad  alteram    enuntiafi     parfem,    qua    certi    femporis    definitio 
ab  Hcrmotimo  exposfulatur,  procedimus:  omncs  codiccs  et  edilioncs  praetcr  novissimam 
Parisinam  in  cadcm  scrijifura  conspirarc  vidcmus  ,  quam ,  si  scnsum  idoneum  et  linguae 
legibus  congrucntem  ex  ea   eliccre    ncmini    adhuc    configisse    dcmonstravcro,    invelerata 
Libe  anectam  csse    pro  ccrfo  habendum    crit.      0"i  primus    senfenfiam    suam    de   verbis 
ft.xu   xu  fivnx/-niu  lu   u/Xa  apcruif  I.  M.  Gcsncrus  in  Luciani  versione  lafina  infcrprefa- 
lus   est:  vosl  7Nysteria  allcra,  quo  AVielandio  dux  et  auclor  fuisse  putandus  est,  ut  is  ver- 
terct:    Bis  zu  den  nachsten  Mysterien    odcr  Panathenacn ;    quod    quum    alfcri    intcrpreti 
Gcrmanico,  Paulio,  non  safisfccisse  videafur,  nihil  vcrba  curans,  quae  fortasse  pro  glos- 
scmate  habuit,    ifa  reddidif :    Elwa  iibcrs  Jalir ,    nach  den  Panathenaen    oder   nach    dcn 
Elcusinicn?     Cautius  circa  hanc  rcm  versatus  est  Gcisfius,  qui  primum  in  annofationibus, 
posfquam  duplicia  quofannis  celcbrata    fuissc    mysferia    ra  fieycua  y.ai  t«  ,«/xoa   sfatuit, 
verba  xu  u).).a  idem  hoc  loco  valere  putavit,  quod  t«   'heoa  „(Iic  z\vcit(i  Fcier  der  My- 
stericn"  inccrfum  rclinquens,  ufrum  magna    an  parva   mysferia  cogitanda  sint.     In  prae- 
fafione  aufcm  p.  XVI.  idem  vir  docfus   hanc    suam    cxplicationem    ut    parum    probabilcm 
ipse  refractans  ad  Slruvii  coniecfuram   confugif,    quam   tamen  ncc  suam  facere  ncc  re- 
fellerc  ausus  cst.     Sfruvius  cnim   in    quacsf.  Luc.  p.  238  sq.  locum  ,    qucm    primus    cor- 
ruptum  cssc  dcclaravit,  legcndo  tm  uey(i/.u  sanare  voluerat.     Et  habet  quidem  haec  con- 
icctura,    quo  obifcr  intucnti  se  commendct;    nequc    enim   admodum    recedit   a  codicum 
scripfura  et  aftributum  pracbef,   quod  mystcriis  hic  cogifandis   apprimc  convenirel,     nisi 
Panathcnaca  mox  scqucrcntur.  Sed  haec  sequuntur  neque  tamcn  hoc  per  loci  conditioncm 
licere  mox  vidcbimus.     Quare  profecto  dolcndum  est,  Dindorfium  Slruvii    commentum  iii 
editioncm  Parisinam  iam  recepisse,  quam  commemorassc  lacobitzius  satis  habuerat.    At- 
que  primum  Gcsneri  ciusque  pedisequorum  inlerpretafioni   rcfragatur   significatio    et  usus 
vcrbi  u).).o;.    Ncqiie  eniin  verba  xu  u)Jm  tam  nudc  posita  r«  exena  vel,  quod  revera  vo- 
lunf,  qui  J  rf(m  subsfifuunf,  Tci  devxena  significare  possunt ,  neque  si  possint ,    senlentiae 
iiolioncm  huic  loco   apfam    addant.     Ncganduin  quidein  non  est ,  inferdum   apud  optimos 
scripfores,  ubi  vocem  u/.Xo;  cxspccfes,  v.  eieoo;  usurpatam  invcniri,  cuius  rei  satis  ma- 
gnam  excmploruin  copiam  exhibcnt  Steph.  thcs.  s.  vv.  aXXo;  et  exego;  et  Lob.  ad  ^hryn. 


p.  437  s(f.     Scd  In  plerisque  ihi  allalis  exemplis  uUog  ct  Jrfoo;  pruiniscue  sibi  opponun- 
tur  el  ipsa  oppositionis  vi    ulriusqiie  prononiinis    propria    natura    cognoscifur.     Cf.  Ilom. 
II.  9,  313,  472  sq.  Od.  7,  124.  Soph.  Electr.  v.  729;  Platt.  ieg-.  II.  p.^luo,  D,  VIII,  p.  ^4% 
E:  tle  rcp.  IV,  p.  439,  B,  Alcib.  I.  p.  116,  D;    Luc.  D.  D.  20,  7;  Tim.  5.     Atque'  ea    est 
verbi  fifoo;  nalura  ,    ut  in  enumerandis    partibus    etiam  vicem    verbi   divTsooQ  sustinere 
queal,  ila  lamen,  ut  plerumque  altcrum  quod  opponitur  cum  altero  quod  anle  nominalum 
esl,   lolum  quoddam  ex  duabus  parlibus  conslans  efHcial,  aiil  ellicere    iiossc  cogilarc  li- 
ceat    Cf.  Xen.  Cyr.  II,  3,  22,  ubi  ^rfon;  adhibiliim  videtur,    iie    bis    in  eodcm  enimlialo 
voce  dfvisoo;    opus  essel.     Liberiorcm   versi    iisum   oslcndunl    loci  Ilomerici   II.    12,  93; 
iO,   179,  quibus,  ctsi  tofum  iii  plures  qiiaiii  duas  parles  divisum  est,  secunda  lamcii  pars 
verbo  -iisfjo;  denofalur.     nuare   iure  scholia    ',ifoo;    pro    dfvreoo;    posilum    dicunl.     Scd 
aha  ratio  esl  locorum,  ubi  de  dierum  inseqiienliiim  or<liiic  ila  scrmo  est,  nl  v.  r,~  iTtoa 
is   dics  sionilicelur,   qui  allerum  i.  e.  ante  dictum  sequilur,  quocum  tolmii  biparlilum  conl 
stituif.      Sic.  Xeu.  Cyr.  4,  (i,   10  t^  hfou  esl  pcremlie  v\  I'laf.   Crif.  c.  2.   init.   (p.  44,  A.) 
simili  modo  vcrba  li^;  hf<ja;  opposita  sunt  \erh\s  T>y;  tmoiorj;  r,iuou;.     Xcc  valde  mi- 
rabere,  Xcnophonlcm  Cyr.  2,3,  24  vel  Tfj  ullr^  eodcm  scn>u  dixisse,   si    mod(,    feneas, 
hanc  rarioicm  vcibi  sio-ni|ia,tioncm  non  inessc  iii  ip.s,,  vcrbo.  nisi  adiuvanlc  xi  (.pposi- 
tionis.     Si.piis   aulcm   cv  his  aliisquc   cx..|nplis   cfhci   posse  pulct ,     iif    ^ivoTr^onc    ju  ullu 
sinf  mysleria  \v\   |)roxima   i.   c.   [iroximo  aiiiio   cclcbranda,  v(d  adco  allcrulra  sive  iiiauna 
sivc  parva,  is  mcluo  nc  rcs   pcnjuam  dissimilcs   coniiiiivciil  ,    nisi   forlc  ad    ■itoov  nldu, 
iifQov   o\ii}ul^ifh',  iifoov  yiinu  provocalurus   esl,   iii  quil.us  lamcn  luculionibiis.   ctiiim  ubi 
Kihil  opp(isilum   csf,  scmpcr  id,  quo   tuliim   vcl  par    (piuddam  cllicilur,  animo  obscrNaliir. 
Waiora  vero  d   miiiora   mysleria   quaiiliim  absil  iil    lutum  quod.him    iil   pcdiim  .   ociilonim, 
manuum    paria  .constiluaiil ,    ila    cxplicare    insliluam  .    ul  simnl   qiiam   parum   nusln.   lucJ 
accommodata   Slruvii  conieclura   sil   appan^al.      Ouud   ul   asscqiiar.  ncccsse  csl   alliiis  n- 
petcre  ct  i\v  mysferiis  Paiiallicnacisqiic  qiiac  liiic  pcrtiiiciif  iii  mcdiiim  proferre. 

Omissis   qiiac  nuslra  aclalc  LobecKius    iu   A-laupli;imu ,    C.  ().  Miicllcnis    in  cncycl. 
Jlailcusi,  IVellcrus  cl  Krausius  in  encycl.   Stullfr.  cl  C.   ir.  Ilcrmanniis    iii    lihru  :  (iullcs- 
dicusUichc  Allcrlhucmcr,  <lc  mysteriis  et  Fanalhenaeis  ducte    cl    in-cniose   disserucrunt, 
id  uiium  imiic   airimus,  ut  his  ducibus  cxploremus  ,  quu  lcmporc  iiivsteria  cl   raualhenaca 
Alhcnis  celcbrari  solila  sinl,   qiiov.'  maiura   cf  miuoni   disccrnantur"     Ac  primum  (p.i.h-m 
moncndum  est  ,    mysteria,    (juac  alia  aliis   in   urbihus  luisse  conslaf  .   h.ic  h.cu  niilla   alia 
essc  posse  (piam  Klcusinia,  quac  quum  Klrusine  simul  .-1  Alhcnis  cclcbrarcnfiir.  i,..ii  mi- 
nus  Athenicnsiiim  quam  Kl.'usini<.rum  1,'sfum  s..Icmnc   fucrunf.     Cuiiis    rci    tcstcs    allcrre 
opus  non  est,   quum  satis  nofumsil,    ubi    apu.I  Lucianum    ali.iscpie    s.riplorcs    ^ivoTroiu 
ul  lcslum  Alhcuicnse  nominanlur  ,    ilu   ^Elfvoi.ia,  sicul   ad  'Euvoiua    verbum  ^,rar.;'o/« 
supplendum  cssc,  excepto  Demonacfis  lo.-o  ,-.  II,    ubi  ad  vv.  tuT;  'Elfvaiuai^    cum    Fi- 
schcro  ad  Wcll.  III.   1,  p,  9,;j  ,.1   Schoenio    ifUTu.;   et    m.n    cum   Sfcphan..    in  lh<>s.  ..f 
Schaclcro   ad  Lamb.  Ijos.   p.   4fi4  i)fur;  suppilcr  dcbcf.    (Juiii  u>us  loqucudi  ila  c<.mpcn<lia 
rius  faclus  esl,  uf  sacpius  siinul  ct   uvaxr^oiu  ct  'Ekfioiaa  inlclligendu  siiil  ad   vcrba  dc 


liis  sacris  solemnia  ut  ^vfiadui  et  TfXfto^ui.  CL  Aristoph.  Plut.  846.  ubi  est  i/iivr^9rjg 
Tu  iifyulu.  Luc.  Navig.  II,  Alex.  38,  Scyth.  8,  Demon.  34,  Catapl.  22  (ed.  lacobitz.)*). 
Haec  igitur  niysteria  Elcusinia  iam  antiquioribus  temporibus  quofannis  mense  Boe- 
dromione  i.  e.  cxeunte  Septembri  per  duodecim  dies  cum  summo  apparafu  ,  cum  ludis 
speclaculisque  et  pompa  solcmni,  quae  in  via  sacra  ab  Athenis  Klcusina  ducebatur,  acta 
fuisse  cum  multa  alia  vcterum  tcstimonia  comprobant,  tum  insignis  est  locus  Hcrod.  VIII, 
65,  ex  quo  praecipuc  annua  huius  festi  vicissiludo  elucct:  Trjv  ds  ooxr^v  Tuinrjv  uyovat, 
'j4dr^i'uioi  (xvu  nuiTu  tztu  t/j  jMi^toi  y.ui  r/J  Kovqtj.  Neque  vcro  posteriore  aelalc  huic 
feslo  suus  honor  c!  dccus  imminulum  aut  dclraclum  est ,  immo  Hadriano  et  Anfoninis 
impcraloribus  noviim  qucndam  splcndorcm  acccssisse  inprimis  ex  Arislidis  rheloris  ora- 
tionibus  compi^rimus.  Vid.  Arisl.  Klcus.  )).  415,  420  sq.  Cf.  Prcllcr.  cm^yd.  Stutfg-.  IIL 
|).  93  sq.  lla.H-  quae  dixi  de  my.^^fcriis  in  univcrsum  valcnt :  quum  vero  passim  apud 
cuiusque  gcncris  scriptores  ct  in  inscripfionibus  (Cf.  Boeckhii  corp.  inscript.  Vol.  I.  p.  5t)4, 
n.  71,  II.  lOtiS),  maguorum  et  parvoriim  myslcriorum  mcnlioncm  faclam  invcnimus,  non 
possumus  non  quacrcre,  quo  quaeque  refcrcuda  sint,  quovc  distiuguanlur.  Omnium  lo- 
coruiii,  cx  (pii!)us  .le  hac  diHcrcnlia  coniccluram  faccre  possumus,  nullus  accuratior  cx- 
Stat,  quam  Scholion  ad  Arisloph.  Plul.  v.  84(3:  fivoTiioiu  dvo  Tflfiiui  roiJ  eviuvTov  Jr,- 
uriioi  /.ui  Kunr,  tu  uiy.ou  y.ui  iifvuXa  •  y.ui  taii  tu  m/.ou  wanfo  nooy.uduoai;  yui  tioo- 
uyifvai;  tcov  ufyuXcov  '  cxklco;  •  /iifyu/.u  yai  fiiyou  f.ivoxi]oiu  ixf/.ovVTO  iv  'E/.fvani  rrJQ 
'..Jiiiy.i];,  cui  acccdil  Scholion  ad  v.  1014:  Ir/t  yuo  tcJop  '^^Jd^i^vuicov  yvvuiyf;  eni  uuuicov 
d/oi'lufvai  fi;  lu  fifyu'/.u  'E/.fvoiviu  unijnyovTO  •  cjo;  tni  dfiuiwv  ovv  o/orfitvcov  uvicov^ 
tnuv  fi;  'Ju.fvonu  (ila  lcgendiim  cum  Ilcmslcrhusio  pro  'E/.fvaiviu}  liudiXoiaiv  fi;  tu 
^itycx/.u  ftvaxi/HU  yui  AoidooovacJov  dllr^/.ot;  tv  zf^  odco  TOizo  fintv  •  t&o;  yixo  ijV  aiTorg 
Torro.  Ex  his  aliis(pie  locis  ut  Plut.  Dcmclr.  2t),  dc  exil.  p.  G04,  D;  Diod.  20,  11<>  ibi- 
qiic  Wcsscl:  (cf.  Boeckh  ad  Pind.  Olymp.  IX,  v.  102  —  100)  hoc  collig-crc  licet,  quolannis 
mcnsc  Anthisterione  ineunle  vere  Proserpinae,  Cereris  filiae,  sacra  quaedam  ,  quae  mi- 
nora  mystcria  diccbantur,  fuisse  celcbrata,  quibus  ii,  qui  initian.li  erant,  ad  maiora  my- 
steria  praepararcnlur.  Dc  horum  aulem  mystcriorum  solcmnitalibus  nihil  usquam  memo- 
ratur,  (piu  lcslum  illud  magnum  et  notabile  fuisse  credamus.  Quare  non  mirum  ,  ubivis 
fere,  si  mysteria  ut  dics  fcsli  mcmoranlur,  abesse  adiectivum  fieydlu.  Aristophanes  vero 
addilo   V.  /ifyulu  1.  1.  v.  84()  et  v.  1014  magis  pomjiae  solemnis  magnitudincm  et  dienim 

""■)  Quominus  Catapl.  22  cerlo  Iiuc  revocari  possit,  obstat  dissensus  recenlissimorum  e<Iitorum, 
narn  lacobitzius  quuin  in  minorc  edilione  vv.  iitXioirtig  >'"?>  ^  KvviOy.t,  t«  'Elfvalyicc  tT/^ioKJrt  so- 
luni  verijum  6r,Xov6ii  ciccissit  vcrl.is  lii  'Ei^tvoiyia  uncis  inclusis,  postea  in  maioie  edilione  etiam  ra 
'E).fvattiu  proscripsit,  <jiiainvis  eie.  la  ct  uncinata  vcrba  qualuor  optimorum  codicum  lide  firmata  sint, 
Utrumqiie  revocavit  Dindorfius.  We.pie  inimerito.  Quamquam  enirn  additum  glossatorurn  vocabulum  ^^- 
lot  oTi  inlerprelamentum  re.Iolere  videtur,  et  ne  verbis  jit  'Ektvaivm  quidem  opus  erat  ,  tamen  et  ipse 
I.ucianus  frequenler  usus  est  illa  formula  (cf.  Hcrmot.  27;  pro  merc.  cond.  19  al.),  neque  magis  otiosa 
suiil  Ihh;  loco  vv.  t«  'Ektvaincc  quam  11.  Uemon.  11  laiq  'EXfvatvictis-  At(jue  ipsa  giacci  scholiastae 
inlcrpretatio  liorum  verboruin  scripturae  anliquitatem  confirmat. 
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festoruni  niagniricenliain  augere  voluisse  quani  de  minoribus  niysteriis  cogitasse  putan- 
dus  est.  Quae  quuni  ita  sinl,  quis  veri  siniile  esse  cretiat,  Lucianuni,  qui  h.  1.  niysteriis 
non  utilur,  nisi  ul  celcbre  quoddam  feslum  nominet,  niore  el  ipsi  et  aiiis  scriploribus  in- 
solilo  epitheton  addidisse  sive  «AAa  si^rnilicatione  v.  diiifou  accipienda,  sive  /iuyuXu  ex 
Jjtruvii  coniectura  obtrudendum?  At  nec  quidquam  addidit,  ncqiie  hoc  Slruvianum  ad- 
tlere  poluit,  siquidem  ranalhcnaea  simplicilcr  adiurixit,  quibus  cpilheton  /iuxod  addi  mullo 
polius  necesse  futurum  fuisse  nunc  dcmoiistrare  ag{rrciiior. 

Panathcnaca  cnim,  pcculiare  ilhid  Alhcniciisium  fcslum   solemne,  simili  modo  atque 
inysleria  Eleusinia  et  niaiora  et  minora  fuisse  cum  aliuiidc  ut  Isocrat.  p.  230,  t);  argum. 
orat.  Demoslli.  in  JVIidiam  p.  5l0,  tum  ex   Harpocralionis  loco  conslal ,  ubi  p.  22S  dicit; 
J/ri«    Jluvui^fjiuiu   r^yfio  '^^/^it^oi,   z«    iih  y.uS'   txuaiov  tviuvinv  ,    id    dt    dta     TifiKrr^- 
(>/'Jo5  ,   unfo    y.ui  fifydlu   i,<ulovv.     Cl.  Hermanni  Gollesdienstl.  Allertli.  <!^.  54,  nol.   11. 
IVeque  minus  cerlum  csl,  quod  etiam  e.x  allato    loco  conscquilur,    niaiora    quinquemialia 
luissc,   quae  quinlo  quoquc  anno  ct  quidcm   tcrlio   Olympiadum    rcdibanl    el  pcr  qualuor 
dics  anno  Uccalombaconis,  i.  c.  nicnsis  lulii  mcdia  aeslalc  lanla  ccrtaminum  el  spccta- 
fulorum  copia  Ianl0(juc  honiiuum  concursu  cclcbrabanlur,  ul  ad  laiidcm  Olynqiiorum   ac- 
cedcrcnl.     Vid.   Luc.  Aiiach.   c.  9.  cf.  Krause  encycl.  Slullo.  V,  p.  liK».    'Minora    vero 
ranalhcnaca  elsi  iiiiiius   cclcbiia  illis  maioribus  ncc  ipsa  suis  solciiiuilalibus,  ludis  pc.iii- 
pisquc  dcslilula   singulis  annis  pcr  trcs  dics  ciusdcm  nicnsis  qiio   maiora  ab  Alhcniensi- 
Ims   feslorum  avidissimis  aocbanlur,   ncquc  est   quod  dubilcmus  ,    hunc    morcm  usquc  ad 
scriora  tcmpora  romaiioruiii  iinpcratorum  obtinuissc,  quuiu   \A    ip.si  Romani  Romae  quo- 
tannis  duplcx  .Minervac    lc.^lum    insliluisscnt.     Cf.  Forcell.    lcxic.  s.  v.   quinquatrus.     lam 
usuin  scriplorum  graecorum  iii  commcmorandis  ranathcnaeis  qnod  allincl,  quum  cxceptis 
uonnullis  locis  ut  Tliuc.  V,  47:  VI,  56,     Xcn.   Symp.  I,  2.  Demoslh.  p.  cor.  p.  2(1;-)  exlr.  ; 
Lysiae.  p.  I0l,37;   l(i2,  3  nihil    addi  solcat,     plcrumque    magna  Panalhenaca   coniianda 
sunl,  ul  Thuc.  1,  20  ubi  qiiac  ibi  mcmoralur    no/nnf}   Iluvudr^vuiyi^    ad    magna    ranalhc- 
iiaea  rcferendam  csse  e\idcnlissime    cx  lil).  VI,  56  elucel.   Cf.  Thcmisl.  III,  p.  50  cd.  Dind. 
Nec  minore  iure  eodcm   trahere  niilii    vidcor  Luc.  Anacli.  «J.    Alquc  cliani  Aigrin.  W.  ubi 
V  tlydjv  xwv   nuvuOf^iuiiov  dcscribilur,   de   maioribus  ranallicnaeis  cogitarc  malim  ,   quod 
idem  quin  fcccril  scholiastes  ad  Luc.  DD.  2<i,   li),  nullus  dubilo.     Quodsi    non  solum  cc- 
rerorum  scriptorum,  scd  ipsius  Luciani  usus  cliam  hoc  noslro  loco  ad  niaiora  Panallicnaea 
nos  ducere  videlur,   tauicn  loci  ipsius  nalura  cogimur,   ul  annua  ranalhcnaca  i.  c  n.inora 
cogitemus.     Nam  quod   praecessil,   ^;  viwju  quum   signincel,  m  amtum  vcnturum  s.  anno 
insequenti^);    intra    unius    aiini    orbcm    inclusi    lciicmur ,    in    (juo    fcslo    quinqucnnali  ul 
Panalhcnaeis  maioribus  locus   non  datur.     Alquc   ip.sa  .siiiiilium  fcstorum  consocialio  sua- 
dct,  ul  non  longe  diversa  coruiu  lcn.pora  cogilcnius  ,    id   quod  cliam  iis  quae  scquunlur 


*)  Cf.  Xen.  Cyr.  7,  2.  13  et  Thfophr.  hist.  pl  7,  12,  uhi  inxotUi  opposilum  esl;  I.nc.  T.m.  52  ; 
his  arcus.  4  ct  liaccl..  7,  ul.i  nnwa.  opponiiur;  Scholion  ad  lcaromcn.  31,  quo  ^f  rfuna  cxplicatur 
ik  To  ti'U^  '>ot  ;o  i:ifi>xouHoy  iiog,  Aa  forma  verbi   cf.  Ijullm.   Gram.  8mpl.  I,  p.  224. 


confirmalur.  IVam  tum  dcnium  Olympiadem  proponit  Lycinus,  postquam  Hermotimus  my- 
steriorum  vel  Panalhenaeorum  celebralionem  anno  praeterilo  rediluram  sibi  sufficcre  ne- 
gavil.  Ou-iinfiuan^  ne  quid  rcliquisse  videar,  fortasse  aliquis  magna  Panalhenaea  huic 
loco  ila  vindicare  poterit,  ut  hoc  colloquium  eo  tcmporo  habitum  ponat,  ut  intra  anni 
spatium  niagna  Panalhenaea  denuo  cclebranda  exspeclarenlur.  Quod  qui  serio  affirmal, 
ci  non  habco  quod  opponam,  nisi  hanc  scnlenliani  acutiorcm  videri,  quani  ut  veri  simi- 
lis  haberi  possit.  i^wwvii  si  epitheton  Lucianus  addere  voluisset,  i.iiy.Qu  polius  Panathe- 
naeis  qnam  ufyulu  mystcriis  addere  dcbuil. 

Excussis  igilur  et  explosis  aliorum  cxplicalionibus  coniecturisque  nunc  quid  ipsc 
medelae  huic  loco  allalurus  sim,  apcriam.  Qmc  ut  per  se  lenissima  est,  quum  nulli  verbo 
vim  facial,  ila  paucissimis  vcrbis  cuivis  probala  foret,  nisi  nsus  quidam  rcconditior  verbi 
«/.Aof,  qui  saepius  inlcrprcles  et  editorcs  fugit  ef  lusil,  iiluribus  explicare  non  alicnuru 
pularcm.  Traiccla  enim  unica  vocula  ij  et  antc  ra  uXXu  posila  niliil  difficullatis  aut 
incomiiiodi  rcIiiHpiilur  el  sensum  huic  loco  aiitissimum  nanciscimur  huncce:  proximone 
anno  coniiciebat  in  arcem  le  vcnlurum,  verbi  caussa  post  mysteria  vcl 
praelcr  alia  s.  cetera  post  Panathenaca?  Neque  opus  est,  certam  singulis  neu- 
tris  communcm  nolionem  supplcre  ,  quam  qui  dcsiderat,  cogilatione  addal  :  fcsla  ,  so- 
leinnia,  s.  sacra,  ut  Graccorum  aniniis  notioncm  nuvTflftu  s.  6oor«/'  obversatam  fuisse 
scimus.  cf.  C.  Fr.  Ilcrm.  1.  I.  §.  40,  not.  11.  De  revid.  Luc.  Aigr.  27,  ubi  loQiui  et  nuvtj- 
yvQfii;  nicmoranlur,  a  quibus  aliquis  auspicatur  non  mcnliri  et  recte  agere.  Quod^i  in- 
tcrprclalionem  verborum  ra  ixllu  riuvadi^vuiu  a  me  proposilam  auclorilalibus  defcndcrc 
Yellem,  auclore  gravissimo  uterer  viro  siimino  God.  Ilcrmanno,  qui  cl  in  censura  Elnis- 
leii  Mcdcae  ad  v.  201  (opusc.  III,  184.)  ct  ad  Sopli.  Philocf.  v.  38.  iisdcm  fcrc  ver- 
l)is  ad  cxplicandam  vocein  ixllog  usus  viam  munivit  permultos  graecorum  scriptorum 
locos  ab  aliis  pcrperam  intellecfos  aut  corruplos  recte  explicandi  et  denuo  corrigendi. 
Qua  via  si  omnes  edilorcs  ct  inlcrprctcs  processissent  ,  iani  non  de  abundanlia  quadam 
vel  eleganlia  loqucrenlur,  aul  ncgligerent  restiluere  vocem  saepissime  a  librariis  oblitte- 
ratam,  etiamsi  singuli  tanlum  boni  codices  illam  servarint,  quum  mullo  verisimilius  sit, 
antiquiores  librarios  qiiip[.c  '.sum  vcrbi  ignorantes  omisisse  illam,  quam  ultro  scripfori- 
bus  obtrusisse.  Eoniiii  'Uitem ,  qiii  Ilernianni  vestigia  secufi  sunt ,  permultos  locos  et 
correxerunt  ct  recle  explicarunt  in  primis  Fritzschius  ct  Kruogcrus,  quorum  alfer  in 
quaeslt.  Luc.  p.  52—57  Luciani  editoribus  et  intcrprctibus  ad  hanc  rcm  illustrandam  fa- 
cem  praetulit,  allcr  ct  in  adnotalionibus  ad  Dionysium,  Xcnoplionlem,  Thucydidem  et  in 
gramnialica  gracca  §.  50,  4  A.  11.  rariorcm  de  quo  quaerimus  usum  paucissimis  ut  as- 
solet  verbis  explanavil.  In  horum  triumvirum  auclorilale  iidenter  acquiescerem ,  nisi 
exeinplorum  diversa  gcnera  nondum  satis  disposita  viderem,  simulque  ad  Luciani  usum 
aliquid  opcllae  meae  conferrc  in  aninio  haberem. 

Longe  plurima  quidem  exempla ,  quae  optimi  quiquc  auctores  inde  ab  Homero 
praebcnf,  usu  qucm  vocanf  epcxegelico  reclc  ita  explicantur,  ut  notio,  quae  scquitur 
vocem  ixllo; ,  appositio  quaedam  vel  explicafio    verbi  ullo^  habeatur,     quae  quuin  ipsa 
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efficiat  u]  quod  voce  ukU;  opponilur  tcrliae  vel  praeorressae  vel ,    quod  rarius  fil  ,    se- 
quenli  notioni,   iiloni  valet  ac  si  quis  dicat  :    alii  vel  celeri ,    qiii  sunt  id    quod  sequilur. 
Neque  tamen  nolio,  quam  epexegeticarn  nominare  liceat,  ita  tertiae  illi  opponilur,  ul   liac 
eideni  ffcneri  subiicianlur,  quae  opinio  omninm    fere    caussa    perversarum    explicalionuin 
est,  sed  tanlum  notio,  quam  lertiam  nuKlo   dixinnis    »1  pronomen   uklo;   sibi    opponunlnr 
et  lolum   quoddam   consliluunl,  quod  quum  non  exslal  nisi   in    t oi^ilalione  et   ad  tempus, 
quo  illa  coniuncfa  cogilanlur  ,    res  diversissimas    immo  contrarias  complecti  polest.     Cf. 
Buttm.  Plat.  diall.  in  indice  s.  v.  allo;;  Pape  in  lexic.  s.  v.  a)J.o;.     Sed    haec  explicalio 
elsi  ad  plurimos  ,  tamen  non  ad   eos  qnadrat  locos,  quibus  nolio,    quae    sequitur  vocem 
akXo;,  non  ipsa  lotum  illud,  quod  op|M)nilur,  eHicit,  sed  parlem    eius  vel  exemplnm  po- 
tius  denotat  eorum,    quae  opi^osita  sunt  notioni  lertiae.     Alque    huiusmodi    locis    oplime 
coiivenit  Hermanni  inlerprelatio:  cetera,  nominatim,  cuius  loco  Kruegero  jdacuit  ger- 
manica  interpretjitio:  Ausserdem,  sensu  non  nmllum  discrepanle.    quamquam    huic  «lassi 
exempla    ab    liermanno    explicata  Eurip.  Med.  v.  21(1  et  Sopli.  i'hil.  v.  38  (quem    lucuiii 
Ellendlius  in  Kwic.  Sophocl.  I,  p.  86.  ex  breviloquenli  i  cuiusdam  attractionis  exjdicat  di- 
cens:  non  sunt  alii  paiini,  scd   praeter  a!ia  etiam  ])anni)  annumerare  malim,  quam  quac 
Krueg-erus  uno  cxceplo  in  Gram.  1. 1.  allulil.     IVaeler  noslrum   locum   huc    revocari   mihi 
posse  videntur  Luc.    Je  consc.  hi^t.  24;  Xen.  Anab.  I,  5,  5;  Xen.  Cyrop.  III,  2,  18;  VI,  3, 
11;  YII,  3,  7,  quibus  locis  Bornemannus,  etsi  hunc  usum  bene  perspectum  habet ,    inter 
iilramque  e.xplicationem  fluclual,  qiiod  idem  iii  permullis  aliis  Xenophontis  locis  accidisse 
Sturzio  in  lexic.  Xenoph.  p.  13S  sipi.   non  esl  quod  miremur.    Elenim  ante  nostrani  aeta- 
lem  vel  doclissimi  et  de  noslris  lilteris  merilissimi  viri  ita  hunc  loquendi   usum  ignora- 
runt,  ul   ilhid   ^erbmii  vd  libris  munitissimnm  nunc  radicitus  exslirparent,  nunc  coniectu- 
ris  tenlarent  alque  corrumperent.     Onas  labes  quamvis  permullas  nostri  tenqioris  editores 
iam    susluleriiil,  lamcn  salis  niiilli  loci  adliuc  reslitnlores    suos   exspechinl.     Alque  ne  in 
Luciano  quidem  ,    qucm  Intzschii  sagacilate    ct  lacobilzii  sollertia    aliis    scriploribus    ab 
hac  parte  emendaliorem  habcmus  ,    omnia  nunc  ita    sana  sunt ,     ut   nihil  rcliipii  {'(■.•ciiiif. 
Sic  ,    ut  a  luculcnlo  excmplo  ordiar,    Charon.  1.  conlra    omnium    codicum    aucloiilalcm 
loco  o.;./.o»/  ex  conieclura  Brodari  a  (liiumviris  illis  Sohnn.  l!   llcm.slcrhusio  Luciani  peri- 
tissimis  comprobala  voccm  luXoi-  omnes  recenliores  edilores  rcceperiiuL    (piod    prolccto 
non  fccissenf,  si   pcrspecla  pronominis  uXXo;  nalura  cogilassenf,  *qiiam  mullo  aplius  Cha- 
ron  Mcrcurio  c.xprobrcl,  quod  si  alium  ipicm,  scilicel  morluum,    inveniat    (f/r/ra    uU.ov 
vsxQvr  fvooi;)  ciim  eo  conrabuhMur,   quam  si  divisset:   si  garrulam  aliquam  umbram   iii- 
veniat.     Garruiilatis  enim  nolioiic,  quae  raro  altc.sl  a  nciIm.  /.uko;  (cf.  Stcph.   'Ihes.),   lioc 
loco  sallem  minus  opus  c>t  ,  quam  Necyom.   18.     Ouod  .^i  rci»ulavcril  lacobilzius  ,    alias 
religiosissimus  codicum  cullor,  miniine  dubito,  quiii  lioc  loco,   qui   cliam  Krilzschium  fu- 
gerat,  genuinam  scripluram  Luciaiio  .sil  reslituturus,  quod  cuin  mullis  aliis  locis  lum  de 
mcrc.   cond.  23;  bis  accus.  2;  de  sall.  '.»;  pisc.  14.   iam  fccit.      Coniecturam    vero ,   qua 
idem  >ir  de  Luciano  mcrilissimus   lup.  Irag.  2l>  et   iu  miiiore  ct  in  iiiaiore  edilione  pro  ul- 
Xov  l^gcndum  coiisueral  /.u/.oj,  cl  proplcr  codicnri  rcpuguanliam    cl    proplcr    sensus  im- 
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porlunilalcm  eodem  modo  refractabit,  quo  Kruegerus  in  altera  edilione  Anabaseos  5  4 
25.  a  coniectura  Schaeferi  pro  uXla  dooara  legentis  uaXoi  antea  commendata  absfinuit. 
Alio  loco  etsi  aliae  tamen  non  infirmiores  rationes  suadenf,  ut  pronomen  uXao;  a  laco- 
bilzio  repiilsum  rursus  recipiatur.  Nam  Plial.  II,  8.  non  quidem  codices  scd  edifiones 
veteres  omnes  exhibent  naou  xoi;  ulloi;  omisso  verbo  "Ellf^air,  quod  tamen  quum  So- 
lano  necessarium  viderefur,  Rcitzius  et  Schmiederus  simul  cum  v.  uXloi;  receperanl  Leh- 
inannus  contra  ut  a  codicum  fide  non  satis  firmafum  aspcrnafus  erat.  lacobifzius  vero 
c  Iribus  codicibus  dedit  "ElXt^niv  ncglecto  verbo  aXXot;,  quod  a  nemine  adhuc  impugna- 
lum  el  editionum  anfiquissimarum  aucforifate  firmafum  simul  cum  vcrbo  "Ellraiv  reci- 
picndiim  craf.  Nam  haec  verba  coniuncta  oplimum  habent  explicafuFn  et  Luciano  omnium 
venerum  oplimae  graecitali.':  sectatori  praecipue  conveniunt.  De  simili  varialione  codi- 
cum  iii  vocibus  ullo;  et  "EkXtjre;,  quam  Schaefcrus  ad  L.  Bos.  p.  578.  confusionem  ap- 
pellat,  vid.  Schaef.  ad  Demoslh.  p.  123,  10.  Duobus  aliis  locis,  Dial.  mort.  14,  3  et  GalL 
21,  licct  unus  tanliim  allerve  codex  voccm  u/j.o;  jiracbcaf,  pro  ea,  quam  supra  notavi- 
nuis.  librariorum  vel  negligentia  vcl  inscilia  veri  simillimum  habendum  est,  paucos  illos 
libros  vcraiii  auctoris  scripfuram  servasse,  afque  ufroque  loco  pronomen  uXXo;  restifuen- 
dum  videtur.  Ouod  idem  fieri  oportere  arbifror  Herm.  32,  ubi  ut  loco  tio/.IoT;  cum  Vor- 
stio  ct  Gesnero  legatur  uU.mg,  sententiarum  ratio  flagifat. 

Sed  ut  iam  eo  unde  dellexi  revertar,  nostro  loco  posfquam  optime  consultum  iri 
demonstravi,  si  tu  ulXu  cum  verbo  Uuvadr^vaiu  coniungafur,  nunc  paucis  de  traiectione 
vocis  rj  milii  dicendum  eril.  Licet  enim  transpositio  verborum  praeserfim  proxime  con- 
iunctorum  facillima  medela  habeatur,  tamen  parum  probabilifatis  habet,  nisi  etinm  tutis- 
sima  est.  Ouain  ut  luear,  argumenlum  ct  ab  ipsa  voce  fransponenda  ct  a  similibus  tra- 
iectionibus  ifa  petani,  ul  simul  quodam  modo  elucescaf,  qiio  casu  vel  errore  verboruni 
ordo  fnrbafus  fuerit.  Ouanfum  iii  dcscribenda  voce  r^  librarii  peccarinf  omitfendo,  in- 
terpolando,  conlundendo,  mutando,  satis  consfat  et  excmfda  cuiusque  generis  sunt  ubivis 
obvia.  Cf.  Schaef.  melct.  p.  11,  45,  107;  ad  Dionys.  207,  320:  appar.  ad  Demosth.  I, 
302:  III,  33<i,  IV.  139,  V,  5 ;  Frilzs(h.  quaeslt.  Luc.  p.  89sqq.;  Poppo  ad  Thuc.  1,33; 
Kuchucr.  ad  Xcii.  Mrm.  IV,  7,  7;  lacobilz  ad  Cafapl.  p.  106;  lacobifz  Luc.  ed.  mai.  ad 
Hcrm.  30,  85;  de  luct.  13;  Tox.  2,  23,35;  Imagg.  20;  Rhet.  praec.  20.  Ilanc  igilur  vo- 
culam,  quae  tol  iuiuriis  obnoxia  fuil,  cliani  loco  suo  intcrdum  motam  esse ,  vel  per  se 
credibile  est,  etiamsi  cxempla  traiecfionis  non  cxsfent.  Aliorum  scripforum  exempla 
pracbct  Ilcrm.  ad  Elmsl.  Eur.  Mcd.  ad  v.  S2(>,  p.  223;  ex  Luciano  autem  quum  frans- 
posifae  vocis  /;'  exemplum  iiunc  n(»n  Iiabcam,  simillima  cognati  vcrbi  traiectionc  ufi  li- 
ceaf.  Proiii.  I,  0.  anfc  Lchmannum  viliose  lcgcbalur:  tlye  6  /^itr  oly.oi  y.ai  xa&'  '■  uviov 
7rj  .Jiu  tr  Toc;  neoiTiaroi;  [.ifi'  oKiyoiv  lu;  6iutqi^u;  inoteno.  Transjiosita  parlicula 
yat  post  z«y'  '^uviov  Lehmanuus  gravi  vifio  liunc  locum  liberavit  et  iure  lacobifzius  fe- 
licem  haiic  coniccturam  in  texfum  recepit.  Quo  exeniplo,  cui  Herm.  17.  accedit,  nam 
il)i  yui  anfe  tcov  yonTTOicov  transponendum  est ,  ufcunque  medcri  illi  desperalo  loco 
voles,  eo  magis  tufari  traiectioncm  vocis  /j  licebit,  quoniam  particulas  yui  et  /j  cum  alibi 
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tum  apud  Lucianuni  a  librariis  saepc  permulatas  csse  consfat.     Cf.  I.uc.  To\.  2,  ubi  loco 
vulgafac  leclionis  ij  cx  lacobsii  coniectura  nunc  Iribus    codicibus    conlirniala  lacobus    et 
lacobitzius  parliculam  y.ui  excuiii  iusserunt.     lani    si   quis    cx    nie    quaeraf,   qui    factuni 
pulem,  ut  perversus  noslri  loci  verborum  ordo  omnes  codices  pervaseril,  ei  respondere 
in  promptu  esf,  unum  alferumve  librarium,  quem  oujnes  deinceps  secuti  sunf,    non    fani 
oscitantia  et  neglijrcnlia  quam  errore  et  ignorafione  recondifioris  illius  pronominis  aXXoj 
usus  adductum  esse,  ut  sedem  verbi  ^'  paullum  mufiiret  el  loco  sibi    lorsifiin  apfiori  po- 
iierel.     Sed  ufuf  farfuin  esl,  vitium  adest  et  cum  facili  fum  eflicaci  eius  loMendi  remedio 
ine  usum  esse  confido.     Si  aufem  aliquis  me  audacior  ra   (tkXa  post  Tluiudqiuiu  frans- 
ponerc  et  particulam   ^'  ex  conieclnra  addcre  maiit,   ul  hic  ordo  exsislat :    oJov    fuiu  rci 
fivorr^oiu    ^  nuiu9/]paia    r,   ru   ullu ,  vulgariori  quidem    slrucfura    i^roccdcnlem  oratio- 
nem  habebit,  sed  ut  laceam,  insolentiorem  iUam  Luciano    di^miorcm  miiii  vidcri ,    medi- 
cina  quae  adhibetur  quum  vehemenfior  sit   minus  probabilis   habenda    esf.     Audacissimus 
vero  foret,  qui  rd  ullu  aut  ru  ulht  tj  navu&r,vuiu  glossema  liabcret  et  uf  pannum  as- 
sufum  resecare  vellet.     Quam  audaciam   si    aliler  defendere    non   possit ,    nisi    ut    salvo 
sensu   hac  verba  abesse  posse  dicat ,   profecto  nullum  cautum  et  consideranlem  virum  in 
partcm  suam  trahet.     Sed  ut  meam  a  vi  remotissimam   coniecturam  ab  omni  parle  mu- 
niam,  una  adhuc  dubilatio  a  me  eximcnda  est,  si  quis  ne  traieclione  quidem  a  me  pro- 
posila  opus  esse  credaf,  quum  oplimos  scriplores  pronomini  uVkoq  saepe  sedem  a  nostro 
sensu  aliliorrcntem  dedisse  consltd.     Vid.   IJorncm.  ad  Xcn.  Cyr.  VI,  2,  12;  IJernh.  Synt. 
p.  459sqq.  cl   qnos  ibi  laudat ;   Krucg.  Gram.  §.:)!,   10  A.   10.     At  longe  dispar  rafio  cst 
iiostri  loci  et  excmplorum  ibi  allatorum.     Ubicunquc  cnim  ullo;  traieclum  invcnimus,  se- 
quilnr  relalivum  sive  nomen  sive  adverbium,    cuius  lUxibilis  naliira   cum  alias  altractio- 
nes  aut  pofius  assimilaliones  quas  vocant  admillat ,    tum    lioc  palitur,  ul  nolio  ci    conso- 
ciata  anleponalur,  quo   cius  vis  augcalur  aul    sallciii    iiiagis    in  aurcs    cl  oculos  incurrat. 
Ncque  alia  caussa  cst,   cur  pronomcn  «/.Xog,  ubi  cum  coniunclione   li   cl   pronomine  in- 
dcnnilo  sive  n;  sive  alio  advcrbio  coniunctum  est,  priore  loco  ponalur,  nam  cliam  par- 
ticulam  ti  vim  reiativam  habere  ncqiic  mullum  diircrrc  n  k;  et  oari;  conslal.  Cl.  Schaef. 
ad  Dcmoslh.  Lept.  p.  4S7,  23.     Quodsi  liis  linibus  usus  traiicicndi  pronominis  ullo;  con- 
linclur,  in  lioc  vcrbo  traieclionis  caussam  quacrendam  non    cssc  nianifeslum    est ;    quam 
quomiiius    repclas    ex  parlicula    a-  ,    etiam  niagis    obslat    divcrsa    riitio    locoriim ,    qiiibus 
hanc  vocem  traiectam  ns^c    interprctcs    obscrvarunt.      Traiectio    enim    in    ciusmodi  locis 
aul    ex   oralione  commoliori   cl  ligurala ,    aul  cx  consfrucfionis  anacoluthia  quadam  orla 
esl  (Cf.  Plat.  apol.  p.  28,  E,  Thuc.  6,  18,  1 ;  6,  24,  1 ;  8,  39,  2 ;  8,  46,  I ;  Xcn.  Cyr.   1,  6, 
22:  8,  5,25;  Dcmosth.   dc  Rliod.  lib.  p.  179,  18.);     quod    ulrumquc    cum    a    noslro  loco 
alienissimum  sit,  nihil  rclitjuum  est,  nisi  ut  r,  scde  sua  aiite  xu  ullu  rcponalur ,  cx  (lua 
librariorum  culpa  illud   cxlurbalum  essc  si  non  cerlum,  at  veri  simillimum  hnbcndum  cst. 
Scd   antequam  fincm  faciam  huic  forlasse  copiosiori  dispulationi,    hoc    unum    addcre  li- 
ccat,   neglcclam  rcpelilionem  pracpositionis  /ar«  post  coniunctioncm  disiuncfivam  ^  tam 
rarain  quidem  nonnullis  visam  csse,  ut  hic  illic  pracpositioncm  supplcndam  adco  in  lex- 
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!am  recipere  voluerint,  scd  satis  multis  et  idoncis  exemplis  confirmari  et  illuslrari. 
Exempla  non  repctilae  praeposilionis  post  disiunctivam  ^'  habes  Thuc.  5,  111,3;  7,47, 
3;  Demosfh.  Phil.  III,  p.  127,  8;  Plul.  SuIIa  c.  12.  ex  Isocrate  aliud  suppeditat.  Krueg-. 
Gram.  §.  68,  9.  Qui  alia  excm[ila  praeposifionum  defectus  post  coniunctiones  adversati- 
vas  et  coniunctivas  videre  cupit ,  adeat  Kruegerum  I.  I.  et  Schaef.  appar.  Dem.  I,  597 
et  V,  569. 
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liycinus  initio  c.  7  ex  Ilcrmotimo  quaerit:   Tu  dt  t)/;  uvay  on  svSai/nova  y.ai  roiavra^ 
(og  TidiTu  /oijv  inofutrai  di'ai'ru,  nndev  t/en;  ei^ivui ;  quorum  sensuin  Gesiierus  expressit: 
Snpcra  aidcm  illa  bcata  esse  ac  talia,  propter  quae  sustinere  omnia  consullum  sit ,  unde 
putes    scire?    Afque  omnia  hic  plana  esse  quis  non  credat?     Atfamen  mihi    primuin  at- 
tente  hunc  locum  legenti  suspicio  corruptelae  suborta  est,   quam  accuralior  perquisilio  el  de 
formis  verbi  xoijiui  et  de  Luciani  aliorumque  scriptorum  usu  coniuncfionis   conscculivae 
tog  ila  auxit,  ut  Lucianum  hoc  loco  non  /gijv,    sed   /Qijiui    scripsisse  mihi    cerlum  sit. 
Nimirum  forma  xQ?^v  nihil  aliud  esse  polest  quam  imperfcclum,  alqui  inpcrfcclum  ab  hoc 
loco,  qiii   infiniflvuin  poslulat,   alicnum  est;    ergo  loco    /gijv  rcslilucnda  csl  allica  infini- 
tivi  forma  /grjvui ,    quae  qua  ralione  corrupta  sil ,   cum  ex  similibus  corruptclis,  tum  ex 
hoc  ipso  loco  colligi  potcst.     Utrum  /gijv  proprie  subslanlivum  fuerit,  quod  ut  Goeltlin- 
gius  ad  Theos.  p.  218  docuit  (cf.  Mallli.  Gram.  I,  p.  497)  naluram    impcrfecti  acccpcrit, 
an  foriiia  infinitivi,  quae  poslea  pro  impcrfeclo  usurpari  cocpla   sit,    quod    placuit   Bult- 
niaiino    (Gram.  ampl.  I,  p.  257  sqq.)  nunc  millo  quacrcre;  qualis    eius  usus  fuerit,  nostra 
refcrl.     Alquc  primum    hoc  conslat    testimoniis   Euslhafh.  ad  Od.  10.  p.  1647,  36,  et  ad 
II.  9,  p.  731,  54  ct  Thomae  mag.  p.  920,  quibus  a<Ide  schol.  Eur.  Hec.  v.  528  ed.  Herm., 
ygi^v  anfiquifus  a  poetis  pro  inlinifivo  fuisse  adhibitum ,    cuius  usus   duo    cerfa   exempla 
apud  Euripidem  exsfant  Hcc   258  ct  Hcrc.  fur.  828;    nec  minus    iisdem    tesfibus  certum 
est,   apud  prosarios  scripforcs  usifalam  infinilivi  formam  /gijvui  fuisse ,    quum   /gijv  pro 
impcrfccto  unicc  usurparclur,  cui  poslea  altera  apud  Allicos  rarior  forma  i/gijv  accessil. 
Cf.   Elmsl.    Eur.  Hcracl.  640;    Kuchner  ad  Xen.  Mcm.  1,2,17.      Neque    vero  hoc    prae- 
ceplum  velerum  grammalicorum  ct  Atlicislarum    ad    infinilivum  verbi   compositi  uno/of] 
perlinet,  in  cuius  infinitivi  forma  usus  conlrarius  evaluil,  quum  etsi  refraganlibus  singulis 
codicibus  ubivis  auctoritatc  optimoruni  et    plurimorum  codicum    forma    infinitivi  uno/gP^p 
firmala  cl  iain  rcsliluta  aut  adhuc  resfituenda  sit.     Vid.  Luc.  pro  merc.  cond.  5,  ubi  Al- 
dina  II.  habct  uno/g?,vui,  sed  Hcrm.  24  recte  legifur  dno/gijv  sine  variafione.  Cf.  Schaef. 
ad  Dionys.  p.  2S4  et  appar.   ad  Demosth.  I,  346,  371 ;  Ellendl  ad  Arr.  II ,  p.  39  sq.,  qui  hoc 
nostro  loco  /gi^v  pro  /gijvni  posilum  credit.     Ouodsi    nemini    credibile  erit,    Lucianura, 
qui  Herm.  25  mulfisque  aliis  locis  genuina  forma  /gijvai  usus  est,    hoc  loco  orationeni 
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suam  vere  Alficam  verbo  poclico  el  obsolelo  confaminassc,  niinc  mihi  dcmonslrandum 
est,  imperfeclum  xofjv  aliis  ex  caussis  ab  lioc  loco  abhorrere,  ncque  lamen  proplerea, 
quod  tempus  praesens  ex  noslro  sensu  cl  usu  loquendi  huic  loco  convenienlior  videlur. 
Kolum  est  enim,  Graccos  non  sohim  imperreclis  /()?jr  sive  *>('^»',  tSu  ,  nQo;r^xe  aliis, 
sed  et  rfV  aoa,  t^ullov  uou  ct  similihus  usos  esse,  ubi  nos  praesenti  uti  solemus.  Cf. 
Fischer  ad  Plat.  apol.  I,  Zcune  ad  Yig.  p.  214,  Matth.  p.  958;  Bernii.  Synt.  p.  373  sq., 
Krueg-.  Grnm.  §.  53,  2,  A  7. 

Sed   ut  iocuiii,   de  quo  quaerimus,  omnino  infinilivum  flagilare  probem  ,  non  aeque 
facilis  opera  est.      Nam   neque  Luciani   neque   aliorum  script(»rum   usus    in-  construcndis 
enuntiatis  consecutivis  ita  exploralus  est,  ut  satis  sil  ail  iiiiiim  allcrumque  Iexicoo;raphum, 
grammaticum   aut   inlerpretem   provocare.      Investigatis    igilur    ( t    examinali.^  Luciani    it 
inullorum  aliorum  scriptorum  exemplis  ,    quotciuot    reperiendi   mihi   copia  fuit ,    huc   mihi 
persuasi,  usum  temporis  finiti  cum  particula  ws ,  ubi  pro  wgrf  praegresso   demonstralivo 
posifum  habendum  esl ,    nullo    exemplo  Luciani  nec    perquam   simili    cuiusquam  prusarii 
scriptoris  defendi  posse.     Exempla  quod  atlinet,  primum  fenendum  esf,  iiuc  revocari  non 
posse  ca,  quihiis  <x>;  vcl  inlinifivo   vel  tempore  finito  sequentc  eodem  iure  particuia  fina- 
lis  quam  cuiisecutiva  aut  ulrumquo  liaberi  polest.     Cl  lacobitz  Char.  9  ed.  min.;  Krueg^. 
Xen.  Anab.  4,  3,  29  ed.  altera.     Neqiie   maais   nos  affincnt  ea  ,    iii  quibus  ui;xe  vel  to;, 
ctiamsi  praecesserit  otxw;  aut  simile  quid,   hiiii  lilura  slruclura  scqucnlc  vcrbo  finito  cum 
antecedenfi  enunfiafo  coniumlum  polius  quam  conslruclum  est ,    ul  ad   anacolutiiiam  ac- 
cedat.     Cf.  licrm.  ad  Wi^.  p.  852,  9U0.     K  re  nustra  nun  sunt  cxcmpla  ,    nisi    in    quibus 
cnuiilialiiiii  suspciisiim  cum  parlicula  oJ;xe   sive  co;    (  uiii    [iracgressu    prunumine    demun- 
slrativu  fam  arcfe  et  neccssario  cohaercf,   ut  salvo  sensu    ahesse  nequcat.     lam  primum 
quod  poctas  ct  ([uidcm   fragicus   atlinef ,    quos    prae  ceferis  scriptorihus    lcxicugraplii    et 
grammatici  voi;  pro  wqis  et  quidcm  ciiiii   \crlx»  liiiilo  usos    diclilaiit  ,    cx  Acscliylu  Wel- 
lauerus  quindccim  lucos   alliilil  ,     iii  (piihus  wq  cum    iiirmitivo    pru    to,-if    habcndum  sit, 
qualuur  aulcm  locorum,  quihiis  coc;  pro  io;xt  cum  tcmpore  linilo  pusilum  puhnil,  vi.\  duus 
Luc   Iraxerim,   (pmm  uuo  taiilum  Ters.  v.  7I()  iiroiiumen  dcmonstralivum  revera  anteces- 
serit,  alfero  Pcrs.  v.  711  libcriore  slruclura  coi;  cum  iiidicativo  pracscnlis  scqualur  aliud 
cnuntialum  consccutivum.     Nec  plura  liuius  gcneris  e.vcmpla  suitpcdilat  So[)Iiocles,  ajiud 
quem  Ellendlius   his  lanlum  w;  pru  w,'rf    diclum  ciim  vcrbu  finilu  se  repperisse  in  lexic. 
Su[)hucl.  tcslalur.  \  id.  Trach.  445,  5S7.      In  Aiace.  v.  98  nunc  llermaniius  el  Lubeckius 
cd.  II.  tt,r'   [»ro  th;  restituerunf.     Csilalioris  ^cru  cunslrucli(»nis   parliculae  w;   [)ru  w;x£ 
cum  infinitixu  idcm  novem  alferl    excm[»Ia.      Euri[»idis    nullum  mihi    exem[»lum    innuluif, 
ubi  w;  pro  w;x£  ciim  tcmpore  finito  consfructum    sit.     Veruin    w;r£    ([ualiiur    lucis    fam 
anlecendente  quam  su[»[»ressu  [ironomine  dcmonslrativu  cum   tcm[)orc  finitu  lucu  infiiiilivi 
coniunctum  occurril.     Vid.  Phoen.  Iii29;  Oresf.  373  Ccf.  Lobcck  ad  Soph.  Aiac.  v.  98); 
Med.  3f)5,  550   (cf.  Schaelcr  ad  Plut.  vit.  V,  p.  248).     Tolidem    fere  cxem[.Ia    eius    usus, 
qucm  quacrimus,  a[)ud  nnum  Ilerodolum  luibcs,  in  quibus  ctsi  non  ubi(iue  arctissimo  vin- 
culo  coniuncta  pracgrcsso  prunomine  oiiw;  sc([uiUir  particula  w;  cum  indicafivo.  Vid.  I, 
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163;  II,  135;  VI,  83.     Cf.  Schweighaeus.   lexic.  Herod.  s.  v.  w;.     Thucydides  conlra  non 
solum  ab  usu  particulae  m;  pro  w;x£  cum  tempore  finito  abstinuit,  sed  vix  unus  alferve 
locus  repcritur,  ubi  praegresso  demonstrativo  w;rs  sequatur  cum  verbo  finito.  Vid.  Thuc. 
f',  14,  3  ibiquc  Krucgerum,  quem  fugit  alter  locus  3,  104,  2.     Atque  Platonis  unus    tan- 
tum  reli([uus  est  lucus  Phaedr.  p.  257,  E,  ubi  w;xs  praegresso    demonstrativu  ovxco;  in- 
dicalivum  secum  habct;    nam   qiii  loci  antea   ab  Heindorfio    aliisque    afTerebantur ,   nunc 
rectius  explicati  huc  nun  pcMtincnt.    Cf.  Ast.  lexic.  Plal.,  Stallb.  ad  Crit.  p.45,  D  et  Phaed. 
p.  84,  E.   Omnium  vero  aureae  aefafis  scri[»lorum  frequentissimus  est  Xenophonfis  in  no- 
sfra    rc    usus ,    isque   proxime    ad  Luciani   consueludinem    accedif.      lani   primum  quod 
usum  parficulae  w;  pro  io;xe  praegresso  vel    ctsi  nun  praegrcsso    supplendo  famcn  pro- 
iiomine  demonstrativo  sequentc  infinitivo  atfinet,  iis  locis  exclusis  quibus  w;  cum  infini- 
tivo  vel  finalis  est,  vel  pro  Ixi  accipi  potesl,  ex  Anabasi  haec  excmpla  reliqua  sunt:  II, 
3,  10;  III,  5,  7;  V,  6,  12,  c  Cyropaedia  huc  perfinent  II,  1,  23;  VIII,  7,  27:  VIIL  4,  35; 
VIII,  5,  1;  VIII,  8,  11.     Neque  multo  minor  est  numerus  locorum,   quibus  w;x£  vel  prae- 
gresso  vel  supplendo  pronomine  dcmonsfralivo  cum  tempore  finito,  tam  indicativo  quuin 
opfafivo    coniunctum  repcritur.     Vid.  Anah.  III.  4,47;  V,  6,  20;  V,  9,31;  quo  luco  vul- 
gafa  habet  wg.     Memor.  II,  2,  3.  Cyrop.  I,  1,4;  I,  4,  15;  II,  2,  10  qui   locus    eo    insig^nis, 
qiiod  in  duorum  pariiim  membrurum  priore  w;x£  cum  infinilivo,  in  allero  cum  iudicalivo 
pracsenlis   coniunctum  est.     Cf.  Anab.   II,  3,  17.     Dcnique  cxcmpla  ,    iu    quibus    w;   pro 
<x>;x£  cum   !cm[»urc  iinilo  iunclum  csf,  efsi  non  mulfa  sunt ,    docent  famcn  Xcnophonfcin 
longius  processisse  quam  quemquam  scriptorcm    prosarium.      Sic  Symp.  9,  3  post  x-^iov, 
jov  sequilur  w;  uu;  av-iyrco,  qnum  idcm  scriptor  Anab.  V,  9,  31   praeg-resso    oi'x(o;  di- 
xerit  (ogxs  (vulirala  habet  to^)  xai  idiwxr^v  uv  yvwvai.     Alferum  excm[)Ium  est  Anab.  VH, 
6,  23,   ubi  w;  cum   imperfeclo  el  uv  legilur;  ulrum  tamcn  w;  finalc  an  consecutivum  sit, 
dig-nosci    ncqiiif.      His  acccdiinl   Ircs    loci    a  Krueg-ero  Gram.  §.  65,  4  A.  4.    fonle    non 
indicato  ex  Xcnuphuntc  allali,  quibus  pracg-resso  demonstrativo  ovxoi;  parlicula  w;  cum 
indicafivo  praescntis,  cum  impcrfecto  el  uv  et  cum  optativo  et  uv  coniuncfa  est.     Afque 
hic  numerus  augrotur,   si  duo  similia  exempla  addcre  licet,    in   quibus  antecedentc  com- 
parativo  parficulas  rj  lo;  locu  usitaliuris  infinilivi,  cui  soli  locum  esse  grammalici  doccnt, 
teiii[)us  finiliim  scquilur.  Vid.  Cyr.  VIII,  1,  1,  ubi  post  comparalivum  scquitur  /)   w;  l/nr^v 
dr//.woui,  qui  lucus,  nisi  conq.arativus  praecessisset,    idoneus  vidcri  posset ,    quo  noster 
locus  firmarctur.  Xeque  long-e  dispar  est  Anab.  I,  5,  8,  ubi  comparativum  sequifur  ?)  w;  uv 
fneio.     laiii   si    uralores   graecus   perveslio;amus ,    cx  Demosthenc    qualuor   tanfum    ccrla 
cxempla  afrcrunlur  ,    ubi  praegresso  demonsfrafivo    sequitur    (o;x£  cum  indicafivo.     Vid. 
Demuslh.  01.  II,  p.  25,  19;  pro  Cor.  p.  230,  19  et  p.  377,  11,  quihus  nunc  rcsfilufus  ac- 
cedif  lucus  p.  370,  7.     Cf.  Schacf.  app.  ad  Demosth.  II,  p.  47,  qui  Demosfh.  p.  376,  7  pro 
vulgata  w;x£  ftovlexai  ex  codicibus  dedit  w;x£  ^ovUodui.  cf.  appar.  II,  p.  531.  Aeschi- 
nis  unum  locum  aircrf  SchacL  I.  I.  II,  p.  47  ex   orafione  c  Ctes.  p.  610,  10,  ubi  demon- 
stralivum  scquilur  i6;x£  clwjynr^.     Sex   locos   Isocratis    cf    duos  Lysiae    praebet   Wincr. 
Gram.  Xuvi  lcsl.  §.  42,  A.  1 :  alque  idem  grrammaficus   duos    locos   e   sacris   littcris  at- 
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liilil    quibus  w^  pracgrcsso  dcnnonslralivo  cum  indicalivo  coniunrlum  vidcmus.   Vid.  loan. 
3    IG;  Paul.  ad  fial.  2,  13.     Posleriorum  vcro  scriplorum,  quibus  cliam  Lucianiis  quam- 
quam  omnium  'yixTixwTUTog  adnumerandus  cst,  Plularclius  ct  Arrianus  ila    iam  ab  intcr- 
prclibus  excussi  sunt,  ul  qualis  corum   in  nostra  re  usus  sit,  coirnitum  habcairuis.    Alquc 
Plutarchum  octo  locis  particula  coq  pro  w;rf  cum  infinilivo  usum  essc  confirmat  Sintenis 
ad  Plut.  Thcm.  p.  106  sq.  citans  P^ab.  ^lax.  17,  Camill.  35,   Cacs.  5;  Marccll.  13;  Crass.  16, 
AIcx.  2'  Dcmclr.  32,  Tlicm.  I.  I.  p.  4sy,  quibus  ut  rarioris  usus  cxempla,    in  quibus  nec 
demonslrativum  ncc  similc  vocabuliim  pracccsscrit ,    addiilil  Pcricl.  7,  26,  Othon.  4;    Ca- 
niill.   23,   quem  locum  idcm  vir  docliis  in   editionc  maiori    rctrnctavil    restituta  particula 
ui;r£  pro  vulgata  w;.     Consfriictionis  vcro    particulac  io;r£  cum  vcrbo  finilo,    qiinm    ctsi 
Schaefcrus  ad  Plut.  vitt.  tom.V,  p.  248  tam  frequcntcm  habcl.  ul  viros  (hntos  ad  cam  ollcn- 
disse  mirctur,  tamcn  hacc  qualuor  lanlum  alTcrt  cxcmpla :    Plul.  Nilt.  p.  122,  14:    144,  3; 
180  3'  210    14.  Ncquc  alilcr  se  habct  usus  Arriani,  apud  qucm  Ellcndlius  ad  Arr.  exp.  Alex. 
lom.  II,  p.  21    octo  locos  se  invcnissc  tcstatur,  ubi  particula   cv;  pro  a>',-r£    cum  infinitivo 
conscqucntiam  significct :    quac  vero  cxcmpla  atlulil  ,  quibus  log  cum  ()[»lalivo  coniunclum 
csl    huc  revocari  non  possuiit.  qiium  iii  omnibus  facilc  linalcm  particulam  tv;  co<.'noscas. 
Itaquc  ncquc  Arriani  ncquc  Plularchi  ullum  adhuc  habcmus   cxciiqtlum  ,   quo  conlirmclur, 
quod  vulgo  dicunl.  parliculam  w;  apud  postcriores  sacpissimc  pro  co;ii    cl    quidcm    cum 
temporc  finito  coniunctum  invcniri.  Cctcroriim  vcro  poslcrioris  actatis  scri[.t(»rum.  ul  Dio- 
nis  Cassii,  Diogcnis  Lacrlii ,  Diodori  Siculi,  vix  sin^nili  loci   allali  suiit,   ubi   co;  [tro  u);rs 
cum  infinitivo   aut  w;ie  cum  tcmporc  finito  coniunclum  cst,  iiullus  aulcm  locus  adhuc  inno- 
luit,  ubi  parlicula  to;  cum  tcnijtorc  fiiiito   [)ro  (^;re  scquiliir   praco-n-ssum  dcmonslralivum. 
Rcccnsilis  ifrilur  ad  construclioncm  cnunlialorum  consccutivorum,  quanliiiii  iiitcrpre- 
lum  ope  licri  potuit,  cctcris  scriptoribus  nunc  Luciani  consucludincm  adhibcmli    cl  con- 
Slrucndi  parliculas  i^;rs    ct  oj;  in    cniinliatis    consccutivis   examinalurus  hoc  [irimum  pro 
certo  alfirmarc  possum,  illum   Ircqiicnlius  quam  omncs  alios,  quos  adluic  [icrluslravimus, 
scriptorcs  particulum  w;  pro  tu^if  ciim  infinitivo    ad    conscqucntiam  significandam  usur- 
passe;  cuius  rei  hoc  indicio  cssc  potcst,  quod  iiniis  llcrmolimus  trcdecim  cxciiqila  prac- 
hct.     Vid.  Hcrmot.  5,  17,   18,  27,  33  ubi  cst  roiu^iu  fiiai,  (o;  cJiuToinfdat  .jtxd/co;,  38, 
48  bis,  62,  64  bis,   67,  78;  quibus  si  adduntur  cxcmpla  cx  Timonc,  2,  3,  13,  20,  29;  cx 
Anach.  17,  30,  33,  35;  ex  Dcmonactc  6,  10.  23;  cx  Charid.  9,  21,  23;  ex  Gallo  3,6; 
exlovc  trag.  28;    cx  D.  D.  16,  1;  ex  Apolog.   11;  coniccturam  faccrc  liccbil    dc  aliis  Lu- 
ciani  scriptis  nondum  hac  dc  re  cxcussis.     lam  cxcnqila  si  quacrimus,    in    quibus    di;rs 
cum  tcmporc  finilo  coniunctum  cst  in  arctissima  cnuntiatorum  coniunctionc,  exclusis  iis, 
quae    alio   quoquc    modo    cxplicari  [.ossiinl,  tolidcm  fere  rcliqua  sunt ,  quot  apud  Xeno- 
phontcm  vidimus,    ila  comparala,   ut    in    iis  pcculiarcm  ct  abhorrcntcm    a  communi    usu 
constructioncm  agnosccrc  dcbcamus:  cuius  caussa  nunc  usus  vcrbi  auxiliaris  ,   nunc  in- 
tcrpositio  plurium  atlributorum  vcl  cnuntiatorum    suspcnsorum  fuisse  vidclur.     Vid.  Dial. 
D    2     1-   1")   ^-  16   "^-   ^2,3.     Gall.  3;   18.     Piscat.  29.     Tim.    26    qui    locus    ctiam    hoc 
notabilis  est ,    quod    indicativus    aonsti   cum  wiTf  p<'^t   dcmunstrativum  o['rw,-    scquitur, 
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quum  in  antcccdcnti  pcrquam  simili  enuntiato  consecutivo   infinitivus  praecesserit.     Cir- 
cumspicientibus  vcro  nobis  excmpla,  in  quibus  particula  co;  cum  tempore  finito  pro  cogre 
posita  est ,    magnopcre  cavendum  est ,  nc  varietate  significationum  vocis  co;  dccepti  lo- 
cis  huc  non  pcrtincntibus  aut  parum  congrucntibus  abulamur.    Sic  imprimis  fallacem  spe- 
ciem  cnunlialorum  consecutivorum  habcnt  ea,  in  quibus  co;  cum  temporc  finito  coniunctum 
significat  (luemndmodum  ct  ita  prope   acccdil  ad  naluram  particularum  causalium,  ut  vcrti 
possit:  nnm,  gcnnanicc:    wic  dcnn,    vvieja,   quam  significationem    illustrarunt  Hcrm.  ad 
So[di.  Aiac.  v.  904 :  Krucg.  gram.  §.  65,  8,  A.  1 ;  Krucg.  ad  Xen.Anab.  V,  8,  10  edil.  11. 
Cf.  Astii  lexic.  Plal.  II,  p.  585,  ubi  decem  huius  generis    cxempla  Plafonis  citanfiir.     At- 
quc  Lucianum  cliam  hac   significationc    frequcntius    quam   alios    scriptores   particula    w^ 
usum  csse,  confirmant  satis  multi   loci  cx  nonnullis  scriptis  de[iromti:  Hermot.  39,42,  69; 
Anach.  5,  36,  39;  Apolog.  9,  30,  33;  Nigrin.  8,  10;  Gall.  31;  Tim.  27.     Fallunt  praeterea 
multi  loci,  quibus  particula  ax;  cum  optativo  coniuncta  tam  finalis  quam  consecutiva  aut 
utrumque  haberi  potest;   cuius  modi  loci  co  plures  occurrunt,    quum  Lucianum  singulari 
studio  optativo  in  enuntiatis  finalibus  loco  coniunctivi  usum  csse  constct.     Cf.  Schoen.  ad 
Luc.  Anach.  2.    Rosf.  Gram.  §.  122,  9.  A.  7.     His    igitur   et    similibus    exemplis    cxclusis 
duos  tanlum  locos  aliqnamdiu  nostro    ita   similcs  esse  pulabam  ,    iil    allcr  alteruin    tutari 
posset;  quorum  unus  cst  Hcrmot.  83,  ubi    cx   adicctivo    ly.aiog    pendet    enuntiatum    cum 
optativo  et  parlicula   tb;  coniunclum.     Scd  quamvis  hacc  conslnictio  rara  sit,  quum  hu- 
v6g  cum   infinilivo   vcl  additis  vcl  omissis   parficulis  wgrs    et    co;  coniungi    soleat ,    tamen 
duo  loci  novi  Tcslamcnli  Mallh.  8,  8  ct  Luc.  7,  6,  ubi  post  Iy.uvc^;  scquitur  parlicula  ?m 
et  coniunctivus,  argumcnlo  csse  possunt,  cliam  hoc  Hcrmotimi  loco  parliculam    co;  fina- 
lem    habcndam    csse.      Aller   locus  Tim.  13  init.    noslro    ut    ovum    ovo    similis    videtur,- 
quiim  ciiunliatum  sus[iensum    inci[tiens  a  verbis  ca;  /(jrjp    ita   cum  antccedentc   sententia 
cohaereat.  ut  parliculam  cog   consccufivam  csse  facilc  adducaris  ut  credas  ,    tamen  recte 
intclleclus  non  magis  huc  pcrlinct  qiiam   Hermot.  30,  ubi  cogrs  oi\.  t/ofjv  nihil  aliud  est, 
nisi  iltujue  non  oportehaf.     Pcndcnt  cnim  ibi   (Tim.  13)  verba  cog  /jjrjv.,  id  quod   Menkius 
ad  Tim.  13  recte  vidif.  ifa  ex  praegresso  vcrbo  ndaidcxyco/.fv  ^   ut    ca;   pro  oti   positum 
sit  liabcndum.     0"cm  usum  c(si  non  liabeo  similc  exemplum  quo  defcndam  ,  tamen  non 
est  dubium  ,  quin  nunhtycoystv ,  cuius  signilicatio   apud    posteriores  ad  v.  dihtay.fiv  pro- 
ximc  accessit,  (Vid.  Hcrm.  82,  Salf.  72,  Pisc.  45)    eodem  modo  ,    quo    vv.    diddoxsiv    et 
/uav^dvdi   tam  cum  infinitivo  (Vid.  Somn.  2,   Hcrm.  16,  Dial.  Mort.  1,2)  quam  cum  tem- 
pore  finito  et  parliculis   mt  sivc  co;  coniuncta  invcniuntur,  construi  [lotuerit,     Ita  Luciani 
nulliis  iam    rcliquus  cst  locus,  quo  inqierleclum  /or,v  hoc  nostro  loco  defendi  possit.  Sed 
ne    aliorum  quidcm  scriptorum  ullum  exenqdura  perquam  simile  huc  revocari  posse  mihi 
vidctur.    Nullo  enim  locorum,  quos  supra  congcssi,  tam  arcto  vinculo  cnunfiatum  consc- 
cutivum    cum  antecedente  pronomine  coniunctum  est,   quam  nostro,  ubi  ex  co  ipso,  quod 
scquifur,    nofio  illa  efficilur,  quam  pronomen  demonstrat.     Plcrisque    aliis    pronomen  de- 
monsfrativum,    ctsi  sententia  cx  co  suspensa  cxspcctatur,     lamen    uni  alterive  notioni  ita 
adncxa  est,  ut   ctiam  liberiori  structurac  cum   tempore  finito    locus   sit ,    quod   interdum 
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addita    partinila    to'sTf ,    rarissime   aulem    partirula    cu^-    cius    vicem  toiKMife  a  quibusdam 
scriptoribus  faetum  supra  vidimus.    CHiominus  aiitcm  Xenophoutis  locis  supra   alialis  .  ubi 
posl  comparalivum  sequitur  impcrfertum  cum  particula  coj,  ad  nostrum  loeum  firmaiuium 
ulamur,    prohibct    comparalivus,    cuius    natura    illaiii   hixiorem  stru(  turam  passa  vidctur. 
(^Uiae  quiim  ita  sint,    Luciaiium ,    si  quid  video,  nostro  loco  imnerredo    non  usum  esse, 
mihi  certum   esl  el   erif,  (U)nec  phires  simih>s    loci  mihi  opponanlur.      {Jinn  adco  verbuin 
tinitum  ab  hoc  nosfro  h)co  abhorrcre  arbilror,     iil    si    quis ,    quae    leiiior  med(da  videri 
possif,  pro  i6;  legere  maiit  co;u,  iii  eius  i»arfcm  non  disceihuu,    qwum  niilhim  nec  Luciani 
nec  Xenophonfis  exempium,  ubi  (o;t£  cuim  lcmpore  liniti»  consfruclum  i'st,  ex  omni  parte 
nosfro  simih'  habendum  sit.    Sed  nc  multo   violculior  (luidem  mutatio    vocis  /n^r  \n  /orj^ 
wai  quam  verbi  (og  in  mgre  videri  polest,    quum  credibile  sit,  librariiim   (jueu(hiiii  simih- 
ludiiie  sequentis  verbi  eiusdcm  terminationis,  uvaueivai,  quae  mullorum   vitiorum   caussa 
fuit.  fVid.  Schaef.  Greg.  Cor.  p.  41b.)  deceptum  csse,  uf   omillcret  syllabam  ui   iii   verbo 
XQtjvui,  qiiae  compendio  scribi  solila  quoties  neglecta  auf  coiiniiulafa  sit,    Schaeferus  1.  L 
p^  7  >  ".  sipL  1'liirihus    exemplis    docuif.     Iluc    accedit     scriplurac    Mirialio    in    verbis  ;:(;a>, 
^X'Jn^'->  yX*h->  /i^^*""*  ^""*   composilis,  cuius   cxempla   alia,    <piam    quae    su|>ra   altuli  j^rae- 
benl  Ilcmslerh.  ad  Arisliqili.   riul.  v.  007,  1195  et   ScliacL  ad  (ireg.  Tor.  p. ')8.     Qnodsi 
his  e.xemplis  nomUun  cuivis  satislacfum  sit,    cx  ipso  Hcrm(dim(.    <luo    simiiia    adiungam, 
in  .piibus  codices  variaiil   iii    (U-scribcudis    inrmilivis.      Vid.  Hcrmot.    \\\  2b  ibiquc  la<'o- 
bitz.  cd.  iiiai.     Neque  prorsus  ab  rc  alienum  duco  ad  liiicin    ic\iori    iirgumcnlo  iili.    qiio 
ineam  corruptelac  iu  verbo  yQr^v    lafenlis    suspicionem    nouuihil  auclaiii  esse  fateor.     In 
permnltis  cnim  Luciani  scripfis,  quac  hoc  consiUo  pcrvolvi,  praetcr  nostrum  ef  Timonis 
locum  1.  c.  VS  ubivis  sine  ulla  scriplurae  variatione  leiritur  hynr^v,   (piain  Uirmam  quuiu  qiiiu- 
qui'.'S  iii  ipso   Hermolimo   iinciiianuis,   mirandum  profccto  foret ,  uno   faulum  loco ,   qucm 
sanare  studuimus,  aUcram  imperfecli    formaiii   ;i    iibrariis  servatam  esse ,    nisi   yor^v    ex 
XQrivai  corrupfum  esse  crederemus.     CL   llcrmol.  12,27,30,73    bis  ;  Pscud.d.    14:  Ciill. 
18;  bis  accus.  21. 
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Xeglccto  llermolimi  capiliim  ordine  nunc  aggrediar  locum  cap.  7.'.,  uhi  sicut  modo 
infinitivo  oblifteralo  resfifuendo  mcdelam  afFerre  conafus  cum,  ila  nuuc  iiirmilivum  variis 
coniecluris  sollicifatum  et  a  noiinullis  foras  eicclum  recliore  explicatione  et  iu.Ncrla  par- 
licula  (h:,  conservare  et  conhrmare  studelx). 

Cap.  73  iuit.  Lycinus  ostensurus,  Hermotimuin  philosoiihiac  sludiis  .summuiii  bonum 
assequi  ( upientem  uihil  nisi  somnia  cl  fabulas  sectari  ,  a  poetarum  ngmentis  ad  mytho- 
graphorum  narrationes  fransit  dicens: 

Kui  fjv  (.)ij  /itvd^onnioi^  xivoq  dy.oina;,  i6;  lort  Tig  yvv^  vneQcpvrjg  xo  y.uXlog^  vneQ 
Tug   Xciotxug   uvx(xg  r^  xr;v  Ovoaviav  eivui,  ur;    nooxeoov    tisx(iaag    (i  alr;^rj  liyet   y.ui   ei 


iaxi   nov   rijg  yfjg  fj   uv^oionog  avxr^,   r^Qug  ev&vg,  cogneQ   (paai  xrjv  Mr^deiav  i'§  oveiQaxog 
iQaa^rjVui  xov  'laaovog. 

Ita  locum  lacobifzius  ex  codicibus  optimis  exhibuit  et  religiose  servavit  inlinilivum 
eivut,  quamvis  ipse  non  minus  quam  ceteri   cditores    et    inlerpreles    eo    ita  sit    offensus, 
ut  eum  delendum  censeret ;  quod  consilium  vcllem  ne  Geistius  statim  secutus  essel.  Cau- 
tius  cefcri  editorcs    cfsi  alii    aliter  explicautcs   et  conieclantes    scripfuram  omnibus    fere 
codicibus  traditam  excepto  Dindorho,  qui  suam  coniecturam  in  textum  recepit ,  intaclam 
rcliqucruiil.     Vcrum  k)ci  sensum  ut  qui  maxime  expressit  Gesnerus  vertens:    Et  iu  sane 
CU1U  ex  falmlalore  (pioilam  audisscs,  mulieretu  esse ,    quae   pulchritmliiie  naturam  super- 
gressa,  vcl  Gratias  ipsas  aut  coelestem  illam  Venerem  vincat,  non  explorato  prius,  utrum 
vera  dicat,  et  sitne  terrarum  alicuhi  ista  muUcr,  statim  amare  eam  coepisti,    ut  Medeam 
aiunt  ex  insomnio  amorc  lasonis  corrcptam.    Sed  quo  referatur  infinifivus  elvui  quum  illius 
noii  esset  cxplicare,    alii  consulendi  sunf.     Ef    quidem    praefer   Lehmannum    eirui   ex  v. 
dy.ovaug  pendere  posse  putantem  omnes  ceteri  aut   ehat    mutare  aut  extcrminare  volue- 
runl.     Xam  a  codicibus  nihil  auxilii    pcfendum,  siquidem  lectio  oma<,  quam  Longolii  ex- 
ccrptii  praebenl,   (juum   al)  hoc  loco  alicnissima  sit,  conlirmat  tanfum,  eivai  vel  simile  quid 
ab  oscilanli  lihrario  iu  oiuui  esse  mutafum.     Conieclura  vero  Marcilii  pro  eivui  legentis 
i/.eivr^v  iam  a  Solano  iure  repudiafa  est ;  sed  ne  Solani  quidem  coniectura  y.ui  Y^ro  etvai 
coniecfantis  adhuc  cuiusquam  asseusum  tulit  et  quam  parum  huic  loco  conveniat  ,    mox 
ajiparcbil.     Ouod  autem  Dindorlius  coniecit  et  stafim  in  textum  recepit,  pro  eivui  iegens 
li  y.ui  ct  parlicipium  iiexdaag  in  indicalivum  i'^rjxuau;  mutans,  hoc  vel  propterea  minus 
commeiidalionis  habet,  quod  ila  enuntiafum  concessivum  oborifur,  quod  ut  ex  Graecorum 
]o(iuendi  iisu  cum  praeferito   ^oa;  coniungi  possil,  vaide  metuo  (CL  Herm.  ad  Vig.  p.  832; 
Krucg.  Gram.  §.  65,  5,  A.  15).     Magis  arridcref,  quod  Lchmanno    placuit   pro    eivai    le- 
genli  oi;'ffa,    quum  ab  una  parte  revera  safisfaccret  sententiae    rationi,    quae    in   alfera 
apposifionc  verbum  sive  nomen  anfecedenti  vneoffvt];  respondens  flagitat,  sed  ab  altera 
parlc  (lesidcriiim  parliculae  coniunclivae  relinquil,  quae  nisi  addatur,  oratio  Luciano  di- 
giii»   hahcri  ncquif.     Indulsisse  aufem  sibi  Lucianum  ,  ut  v,  eirui  mutafa  subito  strucfura 
ex  V.   uyovaug  suspcnsum  fecerif,    quod  eidem  Lehmanno  visum  ,   nemini  profecto,    qui 
Lucianum  iiorit.  crcdibile  erit.     E.xslirpare   vero  v.  eivut    uf    facillimum   ita  maximc  du- 
bium  esl.      nuod  qui  «KJaserunl   aut  fecerunl ,    anle  omnia  quo  casu   aut  errorc    v.  eivui 
textiii     intru^inii    luisse    vidcrelur,    demonslrare   debuerunt.      Verumenimvero    infmitivus 
tantum  ahesl  iil  ciici  debeaf ,    uf  si  abesset ,    vel  ipsc  vel  simile  quid  ,  ex  quo  vnso  xotg 
XuQixug  /..  X.  )..  penderet,  requireretur.     Etenim  ut  adiectivum  vneocpvfjg  hoc    loco  non 
praedicatum  est,  scd  appositio  praedicati,  quod  est  verbum  iaxt,  sic  verba  vnio  xag  Xot- 
Qixugy.x.  A.,  si  quidem  alteram  apposifionem  continent,  neque  ex  verbo  iarf,  neque  ex 
adiectivo  vneo(fvtjg  pendere  possunL     Itaque   aut  habeant  oportet  ,    undc  pendeant ,    aut 
abesse  debent.     Cf.  de  merc.  cond.  29,  ubi  simili  modo  dictum  est:    rjv-av   /ui;    navte. 
Xwg  n(')oo(o  ^A(foodixrig  xai  Xuqixcov  f^g.  cf.  Plutarch.  Arisf.  I,  65  ibique  Wyftenh.   Pendent 
autem  ex  infinifivo  eivat ,    quo    recte    intellecfo    omncs    dubitationes  mihi    tolli  videnfur. 
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Ouam  lon^e  igilur  absim  ab  opinionc ,    infinilivuni  that  oliose  aut  abundant.r  po- 
situm  esse,    iani   non    opus    est  ut  pluribus  expliceni  et  sufn.iet  remiltere  ad  exeiurl.  a 
viris  (loctissimis  coniresta  et  ilhislrala,    quae    si    cum    hoc  iiostro   loco  comparaveris,  ne 
unum  quiilem  huic  noslro  adm.xhim  simih'  invenies.     Cf.  Herm.  a.l  Vig.  p.  744,  750  s<iq., 
888;  Lob.  ad  Phryn.  p.  273,  275;   Mallh.  p.  1051;  Beriih.  Synl.  p.3r)l;    Krueg.  §.  oo,  1, 
A.  1.     Neque  vero   inhnilivus   ./mt  potest  esse  ex  genere   eorum ,  qui  null.)   ipsi  vin.ulo 
romanrli   .'nunlialis  inseri  soleiil   tam  ad.iita   quani  ..missa   parlicula  c^„    .pu.rumqu.'  s.mi- 
sum  mo.l.)  adverhi..  qualenm,  modo  coniunclione  finali  ut  asse.pumur.  Ou.hI  ulruui.pie  <puim 
ab  hoc  nostro  h.co  alicmim  sil,  un.le  inlii.itivus  pendeal,  quaer.u.ium  eril.   Ouo.i  si  a.liectivi 
InsiHfvr^;  eadem  esset  signilicatio  al.p.e  .'..rum,   .piae  hilinitivus  se.pii  p..lt>l,   (Vid.  Bernh. 
p.  2H2:  Krueir.  Gram.  §.  55,  3,  A.  3,  7)  ..muibus  diHicuHalibus    subiU.    liberaremur.      Sed 
quum  a.ii.M-tivum  vnsocpvr,.  iiiliuitivum  ex  se  pendeulem  pr..rsus   r.'spual ,    nihil    reli.pium 
est,  nisi  ut  ad  la.uorcm  iiiliiiilivi  consecuti\i   striicturam  conlugiamus,  qui  si  ad.lita  pai- 
ticuia  w,r6  indicatus  es.set ,    nemiiiem    pr..lecto     rugissel.     lla  enim  et  slruclurae  .'t  sen- 
lentiae  rationi  ..ptime   consulilur.     Se.l    ulruiii    illud  wsit    s.  o^,"    ex  conieclura  a.l.li   u.'- 
cesse  sit,    an  cogitatione    suppleri    possil.    miuc    esl    discplauduni.     Ac  priiuum   .lui.lem 
salis  n..tum  esl ,    w^rf  s.  w;  universe  aiih'  iiiliuilivos  saepe  omi.vsuiu  c.vm' ,    .luod  sicubi 
tactum  videbalur,  interpreles  iiolare  el    iliii.strarc  curae  habueruul.    Vid.  S.haef.  ad  Lamb. 
Bu.s.  p.  7^3  sq.:    Eluisl.   Kur.   Mcd.  cd.  llcrm.  p.2<i9:  Schaef.  appar.  ad  l)cmn>ll.    iV.  52; 
Slalibaiim.    a.l    rial.  l'liacd.  p.  70,  C:     iacob.  ad  Tox.  p.  115;  Krueg.  nd  Thuc.  4,  125,  I, 
Krueg.  Gram.  §.57,  10,  A.  <i,  7,9.     Se.l  si  huiusmodi  locos  examiuaiilcs  ubi  el  .pia  con- 
dilione  Hudo  iiinnilivo  scriptores    grae.  i   u>i  .siul  .    .piaerimus,    plerumque  aul  pronomen 
vel  a.lvcrbium   ilcmonslrali\um  aiil  aliam  iioli..nciii  anleccssi.sse  videmus  ,    cui  accuratius 
explicandac  iiiliiiitixum  inscrNirc  api.arct.     A.l   huiusmo.H    inhnitivos ,    quos    cpexcgelicos 
appcllare  conseiitaiicum  <  >l,   iiiliiiilivi  c.nsecutivi  pro[ic  acccluut  ii  .pii,  si  iiuulo  praeces- 
.serit  pronomen   demonslralivum  aii!   .similis  pol<'slatis  vocabuluiu  .  ila  *  ;.rcr.    po.ssunt  a<l- 
miniculo  part.  wiit  s.  w,- ,    ul   e  contra    pronomcn    <lcmonslralivum     iiullo    pcrspi.  uifalis 
damii..    abcssc  polest,    >i    a.hl.ta    ot  parlic  cu^i*  s.   oi?.      Cuius    loqm^n.li    ii.siis    cxcnpla 
pracbcil   li.-ro.lolus  (c(.  Passovii  lexic.  p.   14m1,  2):    Ph.lo    {.r.  Stalh.  a.l  Lulhyph.  p.  38, 
70)   .'t    .X.Mionhun   (.1.   n..rn.  Cyr.  2,2,8),  quos  Lucianus    ila  scculus   <-sl  ,  iil    Niurii,.  23 
cu.ic.i   ino.l<.'<pi..  Halo  Pliacl.    p.  71.  15    .lix.Til .     hui   nli^n   .)/,-   t/f*  ,  M^h   o<fslo;  (ivai 
X.  r./..     Alia  cxeu.pla   allerl   lacob  a<l  To.v.  .'.»..     nu...iM  loco  ,    dc  qu<.  quacrimus  ,  oitco; 
vc!  simih'  <pii.l  aiilc   vntu<fvr,;  anfece.ssissel,  iiikIus   iuhuiliviis  habercf  <pi.)  inlclligi  ct  .!<•- 
i<'n.li   povsel,  .p.aiuquam  parliculam  co^ri  s.  co,  iuliiiilivo    a.ldilam   n.mio   .Til  qui.i  praefe- 
ral     Vcruiii  parliculam  quaiii  ilesideramus  a  Luciaiio  scriplam,   sc.l  librariorum  culpa  <.blille- 
ratam  <■>.><•,   cuui  livqucii.s  oii.issio  parlhula..'  a>;,  luiu  h.ci  ipsius  ratio  ...argiiit.    lam  pri- 
nmin  quolics  v<'l  iii  oplimis  lil.ris  iii   .l<'scril.cii.la   [.arlicula    co,  pc.-alum    sif ,    uiiiis    Lu- 
cianus  tof  i.raehct  cxempla  uf,  cfiaiii  si  iiullus  codex  parliculam  illaiii,  sicuhi  necessaria 
cst,  scrvarit,  cre.lere  liceat  ,  eosdem  librarios  ,    quos  alios  aliis  locis  peccasse  vi<Ieiuu.s 
uno  alfer<.ve  loco  in   co<lem  vilio  <>onspirasse.     Af<iue  nosfn.  loco  slatuere  hoc  eo  magis 
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licebit,  quum  ipsius  Hermofimi  codices  inprimis  hoc  vitio  laborare  videainus.  Sic  Her- 
mot.  35  exfr.  anfe  vv.  ov'y.  uv  noxs  ante  Reilzium  coniunctio  in  plerisque  editionibus  de- 
erat,  quaiii  cum  Icnsiiis  inserfa  particula  mi  supplenilam  coniecisset,  Reitzius  in  codici- 
bus  invenit  vo;^  quod  ab  ipso  et  omnibus  ileinceps  editoribus  in  textum  receptum  et 
posfea  novis  lacobifzii  subsi<liis  firmafum  esf.  Simili  modo  c.  33  inif.  aiife  vv.  ro^  d\- 
Tfxyiopiairjt  parficula  cu,-,  quaiii  nunc  oinnes  edifioncs  habent,  a  Reitzio  primum  ex  lun- 
tina  profracta  est,  quum  in  reliquis  edifionibus  ct  in  Gueirerbyfano  II.  ef  Witfiano  dces- 
set.  llcin  c.  39  exlr.  lacobilzius  cum  Lehmanno  recepit  c6;  aiile  v.  iyyvdfv  ex  uno  Pa- 
risino  et  Gueircrhylano  11. ,  quum  in  vulgata  deesset.  At  c.  77  i<lem  Guelferb^tauus  11. 
ante  v.  dno/or^  parficulam  cog,  quae  niillo  nuulo  abesse  potesf,  oniisit.  Huc  pertinet  con- 
simile  ..'xemi.Ium  c.  33  exfr.,  ubi  iidcii  codices,  quos  neglexisse  parficiilam  uj;  m..do  di- 
ximus,  soli  servarunf  parf.  oii  ante  versuiu  allcgatuiii  Homcricuiii,  quaiii  iurc  recepe- 
runf  lacobifzius  ef  Din.h.rlius.  Ex  aliis  Luciaiii  scriptis  liaec  pauca  nuiic  safis  sunto : 
Pro  merc.  cond.  c.  3  init.  particulam  co,,  quam  ante  v.  siy.6;  Wiltianus  omisif,  lacobitzius 
iii  Gueirerbyfano  II.  supra  scripfum  iiivenil.  quo  librariorum  niore  veram  scripfuram  indi- 
cari ,  .locet  Schaefa.l  Greg.  Cor.  p.  ^57.  Cf.  Pisc.  20,  ubi  co;  iii  Gorlifiensi  deest  anfc 
v.  oioO«,  Gall.  s,  ubi  iii  .'ilitione  principi'  co,  anfe  u/.rjdco;  desiderafur.  In  Demonacte 
c.  10  anff  \.  dei  m  Irihus  <'udicibus  praesfantissimis,  Gorlifiensi ,  uno  Parisino  et  uno 
Vinilohonensi  omissa  est  parficula  oo;  ibi  acque  necessaria  afque  hoc  nosfro  loco,  ut  in- 
fiiiitivus  consecutivus  cognoscafur.  Af.juc  iii  eodem  libello  c.  8,  ubi  etsi  alia  ex  caussa 
parficula  ci);  aiife  vv.  ovy.  oocoitu;  rc.piirilur,  quum  similc  parlicipium  cum  particula  cog 
ant.ccsseril,  perquaiii  >  cri  simile  csl ,  codcm  vitio  omnes  adhuc  collatos  codices  labo- 
rarc,  quo  iiiodo  Ires  oplimae  nofae  libros  airecfos  vidimus.  Ouare  etiani  illo  loco  par- 
ticulam  cog  restituendam  esse  coniicio.  Sc.l  ut  revcrfar  un<lc  <ligressus  sum,  parficula  oo; 
tam  frequenler  iii  singulis  codicibus  oiiiissa  cst,  uf  vcl  propterea  hanc  potius  quam  par- 
ticulam  co,rf,  quipp<;  quae  librariorum  iuiuriae  minus  obnoxia  luerif,  oblitteratam  esse  cre- 
dam  :  <iuanquam  Luciani  consuefuilo  singulari  stu<Iio  iu  enuntiatis  <'oiisecutivis  particulam  coi; 
adhibciKli,  ut  supra  deinonsfravimus,  hanc  ineain  senfenfiam  safis  conlirmaf.  Huc  acce.lit  aliud 
non  iiiulto  iiilirmius  argumenfum  ex  ipso  loco  de  quo  quaerimus  pefifum,  Vicinitas  enim  eius- 
(hiii  \..cal.uli,  quem  le<unduin  viliorum  iu  libris  manu  scriptis  fontem  esse  constaf,  facile 
caussa  esse  poluif,  ut  lihrarius,  qui  iiioilo  parliculam  uj;  scri[.sisset,  per  oscitantiam  negligeret 
voceiii  paiicis  faufuin  vcrbis  inferposifis  rcpefen.iam.  Repefifam  autein  esse  a  Luciano 
lam  parvo  infervallo  eandein  parficulam  iliversa  signihcatione  accipien<lam  nemo  mira- 
biliir,  <jui  similiiim  locorum  tam  Luciani ,  quam  aliorum  s.riplorum  meiiiinerit.  Ita  satis 
muiiila  <'oniccfura,  qua  cf  Hermofimi  locuiii  <•.  73  et  consimilcm  Demon.  8  a  librariorum 
vifio  liberare  sfu<lui,  a.l  cunlrarium  vitiorum  genus  transiho,  quo  interpretamenlum  glos- 
satoris  imporfune  inter  Luciani  verba  instrusum  esse  milii  visum  est. 


•M*. 


C  A  P  U  T    IV. 

liycinus  cap.  7(3  de  asscMiuenda  felicitate  i.hilosuph(»nim  eoruni,  (nii  iani  ad  fasli- 
gium  delali  sint,  dispulans  ex  lleruiotimo  i^etit,  ut  secu.n  communicarel  ,  si  qucm  iam 
vidisset,  qui  summum  iUud  assecutus  esset,  his  verbis:    T6   ^uxu    xatia    dt  ov    i^uivov 

6i6si^g,   el  Ttii    tvTtTV/r.xaQ  lzcoi>c(o    xoiOi'ju^    y.ai  ^frcotxcJ»^   lo^   riVor,,,    ojr,.   urjt  Ivnua^ai, 
(xr,»'    v(f'   r,dovr,q  xura(miiai)ai  (u,if   (ioytCiadai,    (fddiov   Jt   xofaiOM    y.ai   n}.oixov  y.uxa^ 
(pQOVovvxt   xai  (JVVoXw;   evdat'(tovt  ,     oftotor  yor,  t()v  yuvria   uiai    y.at     yvo^fiova   zoi   y.axa 
inv  uiJtjr^v  ^iov.     Oiiod   mihi  prinium  h><Tonti    hunc  h)cum  accidil.  ul  (luMus  haerercm  in 
verbis:  xat   Jrtoixw^  1(7)   (r/.ou),   idcm   ccrlo  scio  cuivis   lore  ul   continual  ,     qui  quid    hoc 
loco  ista  verba  sibi   vJlint,    quove  relercnda  sint  ,    accuratius  pcrquisiNcnt.     Sive    enim 
sensum,  sive  structuram  totius  enuntiati   spectas ,  tam  cont(.rtam  cl  impedilam  lioc  addi- 
lamen»o  orationem  invenies,  ut  Lucianum   agnoscere  non  possis.     Ouo    acedit  vn   codi- 
cum  scripturae  discrepantia .    quae  interpoialorem    paene  manilesto  coarsiuul.     Ar  pnina 
quidem    dubitalio  oboritur  ,     utrum  dativus  t([>  ay.ooj  ad  nominativum    masrulini    ocmris, 
an  ad  neutrum  i.ertineal.     Ulriusqu.'  cnim    lam  gradus  positivus  quam  superlativus  apud 
Lucianum  et  in  ipso  lleruKdimo    substantiNc  usurpatus    occurrit.     Vid.   Ilermol.  o,  7  (^xtr., 
76;  pro  merc.  cond.  42;  Salt.  7,  ubi  neutrum,  ct  Hermot.  7  init.,  7'A  ubi  masculinum  in- 
veni(!S.     Potest  igitur   lam  cum  Gesnero,  qucm  Wielandius  seculus  esl,   verti :  tiiciderisne 
unquam  iii  Sloicnm  Uilem  et  suinmum  SkHcorum.  quam  cum  Paulio  ^JIast  cla  jemals  dnen 
solcheu  Sloiker  ,  der  den  Gipfel  des  Stotcisimis  erschicunneiL  keniicn  gclernl,  cinen  solchen 
Mann  also  .    der  u.   s.  nv.     H    pricr   illa   intcri)rctati(»  cum  vulirata    scriptura  maoris  cun- 
gruit,  ita  hacc  ad  discrepantem  lectioncm  Irium   codicum  ^;  :^xwiy.ov  to    iy.Qov  exhiben- 
liuu)  propius    aceedit.     Llra  verior   sil  rl    lam    antecedentibus    quam    scp.culibus    verbis 
convenienlior,   d.iudicari  pohTit,  si  (pu.  v.  xotoixw  relcre.ulun.  sil.  a.Uc  slafucns.     Ouodsi 
pronomcn  x(noixo;  ad  proxime  progres.sum  enunlialum    Irahilur.  in  quo.   els.   de  al.is  rebus 
agilur,   lamen  n.enlio  lacta  cst  lclicilalis  eorum ,    qni    lasligium  assecul.  su.,1   (o,  .;  xo 
«VooT«TO.  tA^oM.,),  illud   lo.orro,-  nihil  aliud  sign.licare  potest,  nisi  Sto.cum,  qui   ;.d  la- 
stigium  pervenit,    cui  si  addilur  y.at   ^LxwtytZv  xto  uxQto  ,    sive    lastigiuu.,    s.ve  suu.mum 
Stoicum  intelligis,    aut  perversi  (p.id  .    aut    nihil  novi  appositum  cssc  appan'1.     {Ju.vc  v. 
Toioi5To;  ad  antcgressa  relerri  ..on  posse,  si  se^iuilur  y.at  2ra..xfJ,    Ttii  ay.(j(o,  n.au.lcslum 
est.     Si  vero,  quod  onu.ia  suadent,  v.  ro^otToc  ad  se(iuens  cuu..tiatun.   Irah.s.   verba  .n- 
lerposita  in  molestiores  etiam  augustias  adducuntur,    ut    nc^pic   eo   sensu  quo  Gcsuerus, 
neque  quo  Paulius  ea  accepit,  recte  intelligantur,  alque  co.istructionis  lcnorem   tantopcre 
disturbent,  ut  vix  graeca  nedum  Lucianea  haberi  possint.    Etenim  v.  r(uovxo;  lan.  arcte  cum 
relativo  olo,  coniunctum  est,  praesertim  si  sequenle  inhnitivo  pcr  altractic.nen.  quan.  vocant 
cum  eodem  casu  construitur,  ut  si  non  quodvis  verbum  interieclu.n.  al  ccrte  uovun.  atlr.bu- 
tum  cum  particula  xui  coniunctun.  omniuo  respuat.   Cl.  La...b.  Bos.  p.  4h(. -.  Matth.  p.  S9(,; 
lacobitz  ad  Luc.  Pisc.20;  Fnlzsch.  quaestl.  Luc.  p.  119;  Bernh.  Syut.  p.  - <L. ;  Born.  Cy- 
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rop.  1,  2,  3;  Krueg.  Gram.  51,  10,  A.  ti;  §.  55,  3,  A.  5.  Ex  omnibus  Luciani  aliorum- 
que  scriptorun.  huiusmodi  locis  quotquot  comparavi  nullus  huic  noslro  similior  videtur 
quain  dc  conscrib.  hist.  c.  37,  ubi  initio  est  toiovto;  rig  o  ua^r^xr,;^  quae  verba  demum 
inlerpositis  duobus  attributis  sequitur  olo;  ,  sed  hoc  magno  discrimine ,  quod  et  v. 
TOiovio;  ad  antecedentia  pertinet,  et  attributa  inter  se  tantum  particuUs  y.ai  re  coniuncta 
ad  verbum  rotovro;  cxplicandum  addita  sunt.  AUter  se  res  habet,  si  attributum  vel  ap- 
positio  quaedam  sequitur  ri4alivum  olog.  Cf.  Luc.  Prometh.  II,  4;  Tim.  33;  D.  D.  4,  4; 
6,  5 ;  20,  13.  Sed  ne  cui  in  mentem  veniat  proscribenda  partic.  y.ai  et  transponendis 
verbis  ^xtoiycav  rio  (tyot^  post  relativum  oito  locum  male  afiTectum  sanari  posse,  magno- 
perc  obsfat  senlonfiae  ratio,  si  quidem  id  ipsum,  quod  talis  appositio  significaret,  ea  quae 
sequi.ntnr  sensu  non  diverso  iterum  cxplicarent.  Ilaque  quum  vcrba  ista,  quocunque  ver- 
timus  el  Iriihimus.  olTcnsioni  et  impedimento  sint,  nihil  iam  restat ,  nisi  ut  aut  eiician- 
tur,  aut  em(Mid(MUur.  Atque  l.ic  ducibus  libris  manu  scripfis  forsitan  verum  investigare 
poterimus.  Elenim  quod  tres  codices  exhibcnt  t;  ^xioiy.ijv  to  «xpoi-,  antiquior  scriptura 
esse  vidclur,  quam  primun.  a  docliori  scriba  in  margine  ascripfa.n  addito  fortasse  ex 
praegressis  ildovxt.,  posteriores  librarios  in  lcxtuin  rccepisse  verisin.ile  est.  Qnibus  ver- 
bis  omisso  praesertin.  vcrbo  el^dvrt  quum  alii  oircnsi  essent  ignoranlcs  nimirum  quo 
referrent  quovc  modo  cxplicarcnt,  vv.  i;  ^rcoiyijv  to  uyoov  mutarunt  in  vv.  yai  ^Tooiy.(jjv 
rqi  axo(i).  Atque  anfiquioiis  illius  scripturae  adhuc  vestigium  quoddam  remansisse  vi- 
detur  in  codice  Wiffiano,  in  quo  i^raepositionem  ig  loco  yai  cum  dativo  tw  axoro  con- 
iunctam  invenimus.  Atfamen  si  quis  quovis  pacto  ,  quidquid  a  Luciano  profectum  esse 
potest,  servare,  (juam  glossema  tain  nuuiifestum  resecare  malit,  una  littera  in  v.  i;  mu- 
tata  lectionis  diversifatem  conciliare  poterit  legens:  rotovTco  iv  ^Tooi/.oov  Tfo  ciyoti),  quae 
verba  ad  v.  roiovrto  relata  nec  sensu  tolerabili  dcslitula  sunt,  nec  structurae  rationi  ita 
adversanlur,  ut  abesse  debeant.  Sed  praeterquam  quod  molesta  et  prope  oliosa  repetifio 
v.  ^rojiyoji'  offensioni  cst,  ipsum  illud  iv  rol  uyo(o  ila  frigct,  ut  Lucianum,  qui  nil  mo- 
litur  incplc  ,  dedeccre  mihi  vidcatur,  ncc    coniecisse  me  poeniteat  ,  foras    eiicienda  esse 


omnia  illa  verba 


yat   ^rcoiycov  xo)   a.yno). 


C  A  P  U  T    V. 


liycinus  cap.  80  init.,  quo  Hermotimum  iam  in  angustias  redactum  et  vix  haben- 
tcm  qiiod  (.pponcret  a  philosophiae  magisfris  prorsus  alienaret,  hoc  gravi  et  at  linem 
reservato  argumcnto  ufitur:  Kai  uoi  ^r;  ivrai&u  i-drj  ioio&ai  ae ,  ei  idi/.oi;  uv  e%oo 
T(ov  Xcyojv  T((  uV.a  iotxivai  rto  diduay.dho,  ovroo,  /uev  ooyilo;.,  ovrco  ds  /.iiyQoXoyog,  ovroa 
dh  (ftloveiy.og  tov  yai  (ftXrjdovog  jv)  Ji\  ei  yai  fxr,  tol;  nolloig  Soy.ei.  r/  atyag  ,  co  'Eq- 
f.iort/ie;  &k).eig.,  dif-yr^aouai  u  notnrjv  r^yovau  vnsQ  (fiXoaocpiug  rivog  layovrog  uvdQog  ndvv 
yeyfjQuyorog,  (h  ndfxnokkoi  rcJj/  vio^v  ini  aocfta  n).^aiulI,ovatv ; 
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Sine  ullius  co.licis  nuclori.«lc  lacobil.ius  conicCuram  Gracvii,  qui  '-"  ;ul,a.ae 
lectionis  ua,'ye  o.uissis  pcrsonis  Her„,olin,i  aulc  z,,./  ;.  et  Lyc.n,  -  "^  ""  ^  ;^ '"  ^ 
SsUiQ  lcfTcndum   ccnsuerat:  r/'  oiynQ,  (o    hofinriuf,  m  icxium  ilix|     ,    i  . 

fer  S,l  .U.U  ucmo  ausus  erat;  a..|U,.  i,,su,„  ,rac.cr  Gcistiu,,,  sccutus  cs.  l.,n,lorl,„s  al,a„, 
s  Lu  xsuo  a,l.leus  cmcn,la.iou..„,  fu.uro  ,,.„.,•-."■  '-"  ™"-'-  "■"■;"-  '"7"  "!" 
luciaui  alionnnquc  auc.orum  .i,-ma.o  ,u  couiuuctivun,  ,m,tato  ^).  /-'7"  1'"  "  "  " 
ran,lu„,  esset   i„  la.-ohit.io,  uisi  u.  vulgatan,  ,l,.speran,la,„  essc  crclcrct,  „0,    t„  - 

stan.ia  coniecturac  et  auc.orita.c  Graevii  e.  Solani,  „uam  Gesucr,  ,nlch,-,  '""-7 
vul,ratae  scri,.lurae  pcrmo.us  fuisse  pulan.lns  csset.  Ele„„„  Gesncrns  ,  ,,„,  .on.e.ln,  „, 
illa;  quamvis  i„.rc„iosam  cl  a  summis  viris  coUau.iata,,,  a  tex.u  ta.uen  arcu.  am  esse  m  e 
s.a.uera.,  .|U0.1  uequc  ex  libro  ullo  |,ro,lissel ,  e.  .m  u.  a  l.ncano  ,,rofe..  a  ,„  a„„iu,s 
oxe„„.la,'il.„s  i„ve„.a  csse.,  „.,.,..e  le,-.io  plauissima  a  ,mllo  lil.ra,„,  „,„lu.a  (o,-e..  .al,  ra- 
,i„„e  vnlsa.an,  .n.alus  cl  i„.,.r,.,-c.atus  est  ,    „t   Lehmanno  cam  -'"■^"^-■"^    '1';""';;  ■- 

la„.lio  hilcn  u,ovi.ss,.  ,nagis    „,iren,ur.      l'utar u,m  .leceptus    persona    l:HM  ,„ ,,    ^    ■ 

..,„■  ,,  falso  ascri,,.a.  ll,.r„,o.i„„„„.  qu..n,  a  Lycino  au.lis.s.-.  .locloren,  suu,,,,  cu,  „    ,ou- 
lc.ioso  e.  ehrioso  .lil.i.lere  ia,„  ,li.licera.,  „„,„i„o  vi.iosun,  homincn   csse ,    qua,,.,^  s 

vnko  .alis  uon  vi.lerc.u,-,  ,no,lcsle  e.  v,.l„.  i un„„ran.c„,  .l,v,ssc:   r-a,  ;■. ,  ,'(  ';«*">•- 

*,.,';  ,a,.,r,.,  „„1,.  n,pn,„is,  ,,„s„„o,„  o,c-a  >„„  as„,„  ,-ern„,  talis  .ulei„r,   r,.,,,^  ,,ro,,u^ 

«•».&  c.„-  c„„-,/c,»  „.,l„„.     Nou  o,,us  eri..  „.  vcl.u .l.la.n  ,    la  e  .,„„1  '"-"l-   '  " 

„,o,i„„nn  „cque  i„  Luciau,,,,,  ,a,le,-,. ,    a..,„e  ,cr.um  es..    „,s,    „,c„.r    sen  us  ex  vulg. 
elici  posse..  ingcniosum  Gra..vii  ,...„,n,c,.„,„  „.,a„u,.  „,a.,n  a,„,.l,.c.cu.l„m  ""-' '  /^       '• 
mnl.,    prohahilior  scu.en.ia  cxsis.i. ,    si  cnn,  Uei..i..  verlus  .„.,  ;.    ,„„.a.«  a,,  c„.„    1  .  - 
„,o.imu„,   i„.erro.a„tc„   facias ;    qnac  i„l..rro«a.io  ,p,u,„   i„c,„.,.r  s,     'l""'"'"-"' ' 

,o.um  ,lial,.g„m  Lucianus  H..rm,..i,„„„,  i„c,.... '  ""«■"""""'   'I-""""  '';';'';    '■'  '  '      "^ 

fuissc  vi.le,ur,  cur  Gr„..vius  l.,cu,„  loclc  i„,p,i„a.„,„    .■o„,ec.u..a    s„a    r,.s.„u,sse    s,-  .an 

„.,i:ien.cr  .loriare.nr.     Sc,  „.  G,.a.nia„„m  iliu.l  -^--'•-^^V   ""''r-^.  ^h  'iZln'. 
quo,l  Luciauum  scripsisse    iihris  lra,li.„„,    .'s.  ,    a    „uav,s    con,ec.„ra    -"^"^J^^^^ 
cri.    ,loucc  sannn,    c.  i,lonc,m  sensu,,,  hah..,u>.  verha.  .,„a,.  hhr,    n.a„„  s,  „,,.,  ,.,.,  hc. 

I    „c    muc  s.a.„u  erues,  si  mo.lo,  .,„.„1   .acol.i..i,.s  praeenu.e  Sol ,,,,a,,,.,,,a,,,  aa 

c.,n.sa  fecit       pcrsonas  tPJU  el  .lYK  an.c  e.  ,,os.  vv.  .,...  r>   '■  vniixata  loH.  s  •!  '">" 
G,:  ■  rl  .::„;  .1.  e.  e.li.ione  principc,  i.,  q„ih„s  haec  perso„,,r„ s.,„c.,.,  ,„.„  ,.,v.m,.ur 

„;„  unus    c„,k.x  honae  m.lae  et  cli.io  ,.ri„ceps  ,    q„ae    i„s.„r  ,.l„r.„„,  .■o.l.cn,,.  ,.s.,  1- 
cuu,    qnalen,  „„„,■  .le,li„ms.    exhih,.re..  .a„,e„  ,.crsonarum  ,„    ,l,alog,s  „,.p,c.ar„„,    a.u.a- 


.,  ,,„„,„  „,„„ori.o  ..■„do„ia,  ,„,„.„,„  ^...ynoo,...  c„„iec.ur.  .o..ici..ri,,  -''^^"f';;'^^'': 

e.  i,„p,.i„,i.  ^avi,.  4.  „.,i  „ .;  m....  ^^- ""*';-';';7; ;    *;,...,  p.,.gr.„..  «„- 

non   ila  .■,„c„.la,io„i  ol.„oxi.    es, ,    „,   ,.lcrae,|„e  al.ae.     Lf.   I.ob.    rhr,n.   p.  ,.w. 


gtoc 


hiens.II.  p.9sq.;  Bernh.   Synt.  p.  397 ;  Krueg.  Gr.  §.  r)3,  7,  A.  2 
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tionem  ,    quain  scnlcntiarum    ratio  flagifat,  quivis  assensu  suo  probabit ,    qui  quantas  iu 
hoc  gcnere   lurbas  librarii   fccerint,  cxpcricntia  doctus  mcmincrit.     Restat,  ul,  quod   vix- 
dum  opus  habeo,    hjctionem  a  mc  rcslilulam  ipsam  sc  satis  dercndcntem  toli  Lycini  de- 
monslrationi  optime  convenire  ncqui;  a  vcrborum  significationc  quidquam  oflcnsionis  ha- 
bere  paucis    dcmonstrem.     lam    primum    parlicuhim   ye    post  vv.  d  y.ui  /ntj  significatione 
quidem^  saltem  usurpalam  nihil  insolili  iiabcrc ,  injirimis  doccre  potest  locusLuciani  Ty- 
ran.  14,   ^ouflf,   fi  xrxi  /nij  /otjaiov  dnoljeii/jy.ei  ,    ty.    ye   t/j;   yiitiu/jg  avTij;   fie    yeou;  — 
u-iovy  luuiiuteti'.     Eodcm    niodo  Demosth.   p.    Cor.  p.  .317,  1   dixit    ei    ui^    y.ui    x<     (Jkoi\ 
f^€Qog    yeni^ullti.      Cf.  Schacf.  appar.  II.,    p.  351   et    Schacf.    ad  Longi  Paslor.  p.355; 
rhilarch.  PcricL   c.  24:  vcruiii  u/.}.ii  scquilur  jiosl  ^/  yui  /m]  apud  Lucianum  Apoiog.  2:  de 
mcrc.  cond.  19,34;  Tyran.  18:  luii.  trag.  28  ct  Ilermol.  82.  scquilur  u'/.k'  ovi^  eyeiicorye. 
Al  nc  ({uis  oliosa    habcal  a(biila  vcrba   itni  jf ,    quuin    vcrbis    Toig    noKKot;  sig-niliccntur 
plcriquc  i.    c  pcrmulli,  scd   iKtn  omncs,    ila  ut    quidam  cxcipianlur,    hoc  praccipuc  loco 
inultiiin  ad  convincendum  Hcriiioruiium   valuil,  ut  ei  Lycinus  in  mcnlem  rcvocarct,   Stoi- 
corum  vilia  ,    (luamvis  cnixc    occullarcnlur ,    quosdam  tamcn  non  fugcrc.     Ad  hoc  cnim 
iam  ab  inilio    dialogi  arirumcnlalioncm    dircxcrat   Lyciuus ,    ut   vitam  Stoicorum,    quibus 
{iroplcr  ipsaiii    \irlulis    ct  gravilalis  laiidciii  Ilcriiiolimus   addiclus  erat  (vid.  Hcrmot.    1(3. 
18;  cf.  29,753,  quamvis  coram   discipulis   cl   iii   publico  morurn  infcgritalcm  et  scverifa- 
lcm  ostcnlarcnl  ,    variis  iisquc  gravissimis  viliis    inquinafam  cssc  demonstrarct.     Cf.  vit. 
auct.  c.  2(» — 20.  et  Dial.  Morf.   10,  S,  ubi  3Icrcurius  dc   Sfoico    phiiosoplio  dicit:    01-   /J- 
Xt]9€  yuQ  ue,  ei  xui  f.iu'hu  jieuty.oimeic;  uvxu.     (juod    quum  Lycinus  nec    sibi    ncc    aliis 
quibusdam  occulfum  mansissc  communicafis  de  crapula,  rixa,  focncrafione  ipsius  Hermo- 
timi  doctoris  narraliunculis  (vid.  c.  9,  11)  satis  liquido  docuisset,  hoc  nostro  loco  eodcm 
consilio   subiicit  narrafioncm    de  sordibus    ct  iracundia    alterius   philosophi    scnioris ,     ex 
cuius  scrmonc  cum  avunculo  iunioris  discipuli   philosophia    parum  emendati  habito  simul 
finem  et  frucfum  philosophiae  cognoscimus.     Qucm  ubi  Lycinus  ipse  ita  definivif,  ut  satis 
esse  propterca  pliilosophari  diccrct,  nc  quid  pcius  facercmus,  neque  alia  spe  nos  philo- 
sophari,  nisi  ut  idiotis  i.  e  rudibus  et  incultis  decentiores  circumiremus,  tota  demonstra- 
tio  subsistit  in  intcrrogationc  ad  locum  de  quo  quaerimus  respicienfi :    xi    oi^i'  ovx  dno- 
xQiirj  xui  lovxo;  ad  quam  Hcrmotimus  prorsus  profligafus  nihil  aliud  se  habere  dicit  quod 
respondeat,   quam  non  mulfum  abcsse,  quin  illacrimet.     Ex  his    quae  atluli  apparere  ar- 
bitror,  verba  rtoi  ye  non  solum  non  ofiosam  explicationcm  continere,  sed  magis  ad  rem, 
dc   qua  agifur,  pertinere  ,  quam   laudafam    illam  coniccturam,  quam,  si  mihi  opfio  detur, 
codicum  scripturae  vel  proptcrea  non  praeferam,'  quia  ex  meo  quidem  sensu  ista  inter- 
rogafione  (t/  oiyu;;)  Hermofimus  vehementius  urgetur,  quam  huic  loco  conveniat,  ubi  Ly- 
cinus  illum  iam  fractum  afflictumque  mitius  fractare  coepit  (vid.  80.  init.  y.ui  66;  uoi  eoi- 
o&ui  oe').     Longe  alia  est  conditio  Hermotimi  cap.  55,  ubi  in  illum  praefracte  se  defen- 
dentem  et  responsionem  exposlulatam  rctractantcm  Lycinus  eadem  formula  (r/  aiyu;}  in- 
vectus  crat.     Quarc  eliam  verbis  illis ,    quibus  Hermofimus    ad   rcspondendum   incifatur, 
cap.  55  ovxio;  xui  fxot  xodt  dnoxotiai,  anle  vchemcntiorem  illam  exhortationem  iam  usus 
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erat    nuac  eaden,  l.oe   nos.ro    loco    acnun.   in    r...e    lotius  ser,..onis     oai..  83  occu,Tunt. 
Hi     r  1  onibus  satis  lir...ata  conieCura    n.ea    a,lh..c    ,uil,i  ,l..le..,len,lu...    resta, ,    „uo,l    ,n 
constit.,e,„lo  nostro  loco,  ab  interpun.-tioue  eorun,  libroru.n  .liscessi,  „uoru,,,   „,.e  verau 
leclion,.,,,  revocasse  „,il,i  visus  su,n.      lu    l,is    eni.n    verha  ,.    h„e  ,u,n  v^.  rn,js 
.niuncta  a.l  antececlens  euuntiatun,  ,n,erro«at,v„„,  pertineut,  „uo,l  „le,u  fac lun,  ,     ,    .- 

:,bns  recentissin,is,  i„  „uib„s  Graevii  co„ie,-tura  re,.cpta  est,  consen.an,.u„,  lu,t.      „. 
,eteri  lihri  ,,ui,le.n  et  clitiones  vocalivn,n    interiecta   „..nor,    ,n.cr,,unc„o„..    .„1    s,  „„     s 
V    ,au;  trahuul  :  scl  u.l.il  in.le  colUgere  l,ce.,  quuu,  ni„,iru„,  p,.acl,.a   1-.--"""     - 
,„i„.  u.  scrihce  co,erent,   nisi  ita  ...le  s,ri,-.u,..  mis.se  sla.u.n,,,..  •'--";'';;"-; 
,us  iUas  ,,e,-so„as  a|,,.,xeri,.     Ou,„l  „1  .re.la,,,  ,    vaMe  >ncl,nat  an„„us.     S, ,    aha  jr  av 
a.i..  „„•  a,l,lu.vi,.  ,!.  v«,a.iv,„„  a,l  .se,,neus  en„,„ia.„„,  trahc-c.n.     ton.pCla,..,    ..,„ 

cul   ,..  hne  lo,...ioris  enuntia. ,  s„I,„„  in.rala   .■,    Ia„gu..la,    sed   et,an,    la,„  „,s„l  la 

s,  „    i,    le.n„ti,no  salteu,  ..ulhnn  siu.ile  e.ve„.ph„„  n.veniri  ,,raestare  po.ss„„,  ..,,  .„,l.o 

enuutia.i  e.us  ,,raes,.r„,„,  „. nova,n  e ,„.■   o.i.al.ih  ."  .».>h......  o..a,.o. a,l 

sensuin  accon,n,o,lata  „ua„,  co„ ,ni  consuclu,l,„,.  lecepta  esl. 


C  .\  1'  U  T    VI. 


o,lem 
n. 


t^nu,,,  a.ll,„c  locu,,,  ,,er  h,„.s  l,„,c  libello  ,,raescrip.os  .rac.are  '' -"'''^ ;'"";;  f^^ 
ferc  re,ue,lio,  „„.•  u.o.Io  u.sus  sn,u,  a  vh.culis,  ,iuihu.  ,,.„pter  v,t.osa„,  „,.e.|„,uc..onc 
cl  inte,.p|.eta„o„,.„i   .c.,.,.|„r,  lihcrai.e  coHalior.  

„,  ,i„  ,.„,.  17  Her„,oti„,o  S.oi.is  ,.rae    ce.eris  i,leo   a,,,.l,casse  se   al  ,r  ,an.,      ,|uo. 
„„„  solu,n  pleros„.,e  a,l  illos  ,ern  vi.lisse.,    se,l    el  ah  .„„„il.us  ,.l.,r„„,  l;!"!-!;'--;;' 


Ta,ru  uno,       r.l'M.    '<■''  "'"■"•     ''"^'^  1' "'"■'"'""    ''"^'"  '"'  "'  '""""'"'   ''!;'''  '' 

::,:,:,  i,. ,,ress,s  le,a.ba„l„r,  a  Soh ,., pn.  ..u.-.i;  babila  .n.lc  a  He...,o 

r  u  s  dei„ce,,s  edi.io„,.,    sup,„,si,i.io..„,„  „,or,.    „„.rar,...l     ,lo„e,-    a    ,,,„...,        ,■  - 

■  T;!!!!  !ail.ict'iii  mlcri.rclaiiuMiti   .-[ic- 


pe 


teris  aiulaciori  la.uUMu  loras  sm.t  eiecla.    Nec  Miau.n. 

si  .i-.i.^  <iin.  (^rsnon.  inlerprelalur:    ht   rcro  cranl  ,     q>u    aUln, 

ssit  uou  habere  oliosaiu     explicaUoueiu  verlu 


cien»  prae  se   rernnt,    ul  si  q 

scil.   quau.  Stoici,  philosnphanfnr.  ea  uou  p.) 

«VnOoV.,  qualis  Lnci.iunn.  uou  decet  ,    lan.    iuertcr   ,.raesertn.   et    n..nlse  alh.ata. 

levi  tautu.u   nmtatiouc   inlerimuctionis    H    recta    explicatione    sinoulornm  verlMuun.  oj.ns 

1  ..,  ..tw^cu    <...!    pfriin  a.l  (liahi<'i  coutiniutateiu  nece.ssarm 

est,  nt  haec  verba  non  sohnn  uon  otuisa,  seii    tnaiu  an  uidit  ,i 

esse  appareat.     C 
quae  non  itien»  qu 


)a  non  soinm  uou  uiii»>ii,  .>lu    ^. ...... -,- 

;„r,lo  ,.01  verlilur  i„  i„l..|.,,relali,...e  verhoru,,,  «i  .u   "'-'■'<    i  .'.onor,v,-,f;, 
,uo,l  u,niSo-o,,  se.l  potius  opposi.„„.  si|,M,i.icare  u,il,i  v„le„.ur.     L.  eu,.u 


I 


^y    

sub  verbo  fhr/Jo^o/,  qui  '\'u]cm  c.  33  dixidiaoi  vocantur,  inprimis  philosopliiac  (loctore.s 
iiqne,  qui  Stoicos  impugnare  el  calumniari  solehant,  intelhgendi  snnt,  a  quibus  nimirum 
(^co;  ro  tiy.r)q)  commendatio  Stoicorum  phih)Sophiae  longissime  aherat:  ita  verhis  ol  i<t 
uXXa  (fi/.nao(fovi'Tf;  totum  illud  La-nus  litteratornm  hominum  continetur,  qui  univcrse  phi- 
losoi»liiae  upiTam  navahant  et  taiu  corporis  liabitu  quam  animi  cnUu  ultra  rudem  multi- 
tudinem  (arof/fror  rcoi  idiooTcioi'  ,  ci.  1,  83.)  extollehantur.  Nam  ni  (fiKorfoifovvxe;  non 
sunt  ipsi  phiiosophi  sive  sapientes.  qui  hahentur  et  dicnntur,  sed  inter  hos  ef  iueruditos 
medium  (luoddam  ireuus  conslituunl  eodem  fere  modo,  quo  apud  riatonem  Couviv.  p. 
320,  E;  p.  2U4,  A,  n'i  ifu.nooifoviieq  inter  oo(fov;  et  (}u(xdH;  interponunlur :  ex  qno  loco 
flnxissc  videtur  i.ucian.  Iui|iit.  4 ,  uhi  vuli[ns  inter  et  philosophos  interiecti  sunt  ii,  qui 
philosophiae  nomine,  liai)itn,  incessn  ad  vitam  impurissiiuam  ahuluutur.  Accuratius  etiam 
lioc  philosophautiuiii  geiuis  descril)itur  de  merc.  coml.  4,  uhi  priiiium  illis  annumerantur 
(uiiues,  qui  scriiiiii  et  grave  vilae  geiius  aiuplexi  sunt,  tuiii  autein  sequunlur  grammatici, 
rhctores,  musici,  (jui  doctrinae  caussa  {sni  Tian)fi((}  divilum  familiares  esse  volunt.  Qui- 
bus  universis  op[ionunkn-  exercilores  (^yvjitrwnui),  adulalores,  idiotae  (idKuiai  y.ai  ui/.noi 
T(j;  yivoua;  y.ui  T(infiioi  (tvT(')&{i'  iiid^ooonm.)  Cf.  bis  accus.  8;  Piscat.  6.  \eque  sensu 
alio  aliis  locis  verho  ifi/.oao^pfii'  Luciannm  usum  esse  ,  conlirmatur  Hermol.  !.'>,  21,  4'i 
Deiiion.  13;  all.;  atque  eliam  cum  accusativo  ct  quidem  (fiXoao(fiuv  exstat.  I.  1.  Hermot. 
4"").  (juo  iMiaiu  Xcuophou.  Mem.  4,  2,  23  etsi  diverso  scnsu  usus  est.  Potest  igitnr  accu- 
sativiis  lu  iu.la  tam  ad  similitudincm  accusativi  'f  r/.oao(piuv  explicari  et  ad  aliorum  phi- 
losophorum  placita  referri  (d'.  Krueg.  ad  Thuc.  1,  65,2  et  Gram.  §.  46,5,  A.  4.)  quam 
sensii  adverhiali  siL,nii{icalioue  celcnmt,  onuiino  accipi.  Ouod  alterum  ut  praeferendum 
ducani,  el  usu  rrcqucnliiui  el  Iiuic  luco  aptiori  addncor.  Vid.  Luc.  Diall.  Deor.  20,  3: 
Proiii.  I,  2.  Diall.  D.  Mar.  1,  3;  Philopseud.  II:  Tox.  50,  ihiquc  Facob. ;  cf.  Plat.  cpistt. 
XIII,  36<),  E.  Ouoilsi  verha  o)  tu  iu.la  (fiXnao^foxixf;  per  se  spectata  ex  Luciani  usu 
recle  intcrpretatus  esse  niihi  videor,  quid  hoc  loco  sihi  velint  rcstat  ut  expliccm.  At- 
que  lu-iiiiuiu  lioc  scntcutiarum  uexns  et  colloquii  coutinuitas  poslnlare  mihi  videlnr,  ut 
nuitatii  iulcrpuiiclionc  \crbis  nvTO'.  ()t  r^aar  oi  xd  du.u  (fikoao^foiiTf;  Lycinuiu  interro- 
gantcin  laciamns,  (pii  postquain  allirmavil  de  Stoicorum  adversariis  ct  cahuiiuiatorilius 
cogilaii  quidcin  iiiiuimc  possc  ,  cx  Ilcrmoliiuo  quaerit:  uum  vcro  hi ,  qui  Stoicos  tibi 
coiiiiucudaruul  {^oiroi  i,  c  o/  luiuc  '/.iyoxu;)  fucrunt  tales,  qui  oinnino  philosophnulur 
i.  e.  philosophiae  operaiu  daut?  Ouod  ipsuiii  quuiu  Ilcrmotimus  negasset ,  forsilau  ue 
novis  laqucis  irretirc-tiir  vcreus,  Lycinus  ad  hanc  conclusionem  prope  necessario  per- 
venit:  eriio  idiolae  rueruiit.  Quo  scnsu  aulcni  verbuin  idion/j;  hoc  loco  sit  accipien- 
diiiii.  (luiim  ,  uhi  alia  op[)ouuiitur,  aliam  signilicationem  haheat,  iam  ex  hoc  nostro  dia- 
logo  discas  ,  iii  (luo  uhivis  idcm  est  quod  dnuidfvTo;  s.  ixuudii;.  Vid.  Herm.  1,  67,  81, 
al.  cl.  de  Dom.  2:  Fiii^il.  4,  iihi  i()i(aiut  el  (fi/.oaorfot  oiiponuninr:  Pisc.  34;  de  merc. 
coii.l.  -!  :  Char.  4  ihique  lacohitz.  ed.  min.  Sed  ef  ipse  locus  ,  qnem  fractamns,  nullam 
aliam  explicalioncm  permittit;  nam  Lycino  tain  mirus  vidclur  Hermotimus  affiriuans  idio- 
tas  fnisse  illos,    qui    de    philosophia   et    pliilosojdiis  ipsi    consuluissent  ,    nt  propterea  ab 
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Hormolimo  lu.librio   so  hnbori  iis ,    qu.o    mox    subii.il ,    quoralur.      II.o   iffilur   cxplira- 
U    :    :  SO.U.  serv.n,ur,  quno  .uliquilus  consl.nlor  Ir.liU,  sunl ,  s.i  H  ..un.no  v  n 
,,icanlur,  qunc  si  non  .a.lblisscl,  ,lcsi,icn,rcn,ns,   „u«n,  ,<.r,J»,o,   ct  .C.  «    ""'.'";" 
ZL    ul  is  qui  ncquc  Sloicus  nequc  Sloicoruu,  ...vcrsanus  („,.,Jo,.0   s,l ,  sla- 
„pposili,  sinl,  ul  is  qui  ni(iut.  .  i  _         i„,,,r„„nii„lur     l,-ilin,a  lil   conclusio 

ii,„  idiwrr-  cssc  ,lcb,>al.     Si  vcro  «/  ,,,X<,no,,o.,if,  inU  r|i,mi,uinr  ,  ,,„„,,,. 

Inn  icwr,;,  css,  .  ,  ,  ,:,i.,r r    N,<-  n,i„us  i,  craininalica  riilionc  omnia 

ncniic  iu  collofiuii  lcnorc  qui,l,iuai„  ,li-si,lcr,,lur.  .>,      „„„„*  .    ,- 
,.rsc  l,ab,.nl      Nan,  qiiomiuns  ,,arli,n.a  ,-,:   ,.os,  v.  oc.o,  rcs|,„„,lcal  ,,arl„„.a,.   .„  .    n 

"  ..r"    ,    nunlialo,  uihi,  iuq.cii,  c„„n,ia,„,Uii,  loriiia  var c,  sc„,cii,ia..  a,-,„ni,ii„,la,  . 

^    u       crbl  oco,     .•  inilio  .'nuiilia,,  ii,l,.rrosa,ivi  ,,os„a,  q„o  vis  con, u.,.a,ur    qii  ,  - 

i    ,n  o  ,  '  onis  habcu,.     I.ciiiquc  quoil  in,cr,,un,.„oncm  a  mo  m„,a,am  a,,,,,,.,,  cls.  no- 

.         rgci,,,.  in  arbilrio  inl,.r,,rclis  ,.osi,a  ,.sl ,   la u    mibi    , .crarc    n„ii     ,.ossu,n, 

,u  a    ,.m    rcm    l,.vi,.ris   m,.,„c„,i   a,lii,i:,i„,    q.u.    si,iuim  illu,.  ,u,crn.,a,^^,..,  s     .,- 

,,„,,,   ,„.„..si,iii  ,..K  li.,r„  n,a„u    scr,,.,..    „aii,is,.i   M,l,-a,ur.     U".""      .iin  . 

,,„„.,!    |,„s,  H,.rm,.,i,ni  rcs,,onsi„n,.„i  „.o.k  .„sc,,u,-iilcni  (.„•  ;•„;.),  ub,  nulU,    "'""" 

,       ,    siluuiu  in,crr„..a,i„„is  babia,,  n,.„  incre.lib.lc  vi.lCur,    c„,.c,n   err„rc    osCan,.. 
i;:rani  n.u,.  ri.uuiii    in  ......"u ."c    bm.e  d,s,a „    l„cu,n  lrauspos,.um  csse  ,    quo 

»1  hw...nruio«  ^»>(lt'  sua  inoliis  esse  iuler  omnes  con^iai. 
saepissinie  verba  et  loculiones  slul  .sua  muu 


CORRIGEliOA' 


r,   lege   ra,.   -  P- 6.    1.   21   pro  altero   v.   ^..oc   lege  l..o«..    --  p.  (>^  l.  ^  infra 

p,  13,   1.  10   n-rrig.:    IheoAo,.  -    p-  13,  1.22  corng.  . 


P,  f).   I.  .3  pro   r«   leg 
corrig  :  suvfleri.   -   p.  8.  1.  15  dele  v.    anno 
Eustathxo.  -  p.  U,  1-  18  Pro  nos  lege  huc. 


S  c  li  II  1  II  a  c  li  r  i  c  li  t  e  II. 


I,     L  e  h  r  \  e  r  f  a  s  s  u  n  g. 

P  R  I  M  /t. 

Ordiiiarius :   Hr.   Oberleiirer  Reniacly. 

1.  Latein:  8  St.  a)  in  (3  St.  Tacilus  Germania  und  Ciceros  Orator  nebst 
UebunjTcn  iiii  Lateiniscli  -  Schreiben.  DerDirector. 

b)  in  2.  St.     Die  Oden  des  Horaz  B.  I  und  IV. 

Hr.  Oberlehrer  Freudenberg. 

2.  Griechisch:  6  St.  a)  in  4  St.  Thucydides  B.  I  und  H,  1—31.  Schriflliche 
Uebun^en   itii  Uebersefzen  aus  dein  Deulschen.  Hr.  Oberlehrer  Remacly. 

6)  in  2  Sf.  Honiers  llias,  die  4  ersten  Biicher.  Von  den  privafim  gelesenen  wur- 
den  X  u.  XI  cursorisch  durchirenommen.  Hr.  Gymnasiallehrer  Dr.  Savelsberg. 

3.  Deufsch:  2  St.  Lilterafurgeschichfe  bis  zur  Reformafion  nebst  Proben.  Auf- 
siitze.  Hr.  Oberlehrer  Remacly. 

4.  Franzosisch:  2  St.  Iphigenie  und  Les  plaideurs  von  Racine.  Gatfungen 
der  Zeifworter,  besonders  die  der  franz.  Sprache  eigenfhiimlichen  Besfimmungszeit- 
worter   und  deren  Regimes.     Schriflliche  Uebersetzungen. 

Hr.  Gymnasiallehrer  KneiseL 

5.  Hebraisch:  2  Sf.  Die  Formenlehre  nach  Gesenius;  Gencs.  1,  Job  1,  2,  aus- 
gewahlfe  Psalmen,  Isaias  6  gelesen  und  erklarL         Hr.  Religionslehrer  Dubelman. 

6.  Religion  sl  ehre  :  a)  Kathol.  Conf.  :  in  2  St.  Fortsetzung  der  Glaubens- und 
Uebersichf  der  Siftenlehre,  nach  Martin.  Derselbe. 

6)  Evang.  Conf. :  in  2  St.     Christliche  Sittenlehre  und  Kirchengeschichte. 

Hr.  Prof.  Krafft. 

7.  Mathematik:  4  St.  Arithmetische  und  geometrische  Progressionen;  Stereo- 
metrie  und  ebene  Trigonomelrie;  Wiederholung  und  Erweiterung  verschiedener  Theile 
der  mathematischen  Disciplinen.  Hr.  Oberlehrer  ZirkeL 
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lunir  d»'^    '"  Sfcuiida  (Uircli- 
D  e  r  s  e  l  b  e. 


8    Pl.ysik:  2  St.     Genauere  malhemalische   Reirriindung 
genommenen  LehrslofTs;  Magnetisnn.s  -J'>  Optik^  ^^^^.^^^^^^ 

0.  Gesch.chte  und   Geograph.e.  2  St.     ^  ^^\^^^^^^^^^^^^^^  ,.-...  d  enh  e  r,. 

.  •       .      i)      ,>..w..ntik      >  St      luiipirischc  Psychologie  nach    dem 
10.  IMulosoph.sche  P.up.nl.  u        ■  -  ^  ^  Remacly. 

StulenL^anue  der  Entwicklung  der  n.cnschlichen  Scelt. 


S  E  C  U  m   1*  A. 

Ordinurius:  llr.  Oherlehrer  Fr  eu  d  .- n  b  crg. 

1    latein-   10  Sl.     cO  in  7  St.    Cic.  oratt.  pro   Arch.a    und    p.-<.  Hciularo      dann 
1.  Latein.   w  .i.        )  sd.riltr.chc  u.  n.undhche  Ueber- 

Cic.  Laelius,    Virg.  Aen.  L.   IIL  und  Lcll.   L  li.  >•  lA. 

selzungcn  aus  dcm  Dcutscl.cu  und  klch.cre   Ircie  A^^^-;;- ^^^.,^,^^.^.^.  ,,,,.,,,,.... 

^    ,,  I  •   •    .  vni    \in    1\'     vcrbundcn  n.it  Lxtcinpo- 

fc)  i„  o  Sl.     Aus.ro«al,lk.  Sh.lk.n  aus  l.um..  Ml.  MH.  'N-  ^^^^  oireclcn.. 

'""""q    G..,oohisch:  6  Sl.     <n  in  4  Sl.     Xono,.!,.  Alo„,.  n.  >  :  ..,K.i.„ns  nomonax.  .lio 
Sy  J  n",'.:: ,  no.1  sol„.ini,o, ,  o. .o„   „„  ---- ^^  ^ ":"• 

.     ,,  ,  Yv    YVI    Wll     Die    drei    erslen    Biicher    win-dcu 

,,  i„  2  Sl.     .,ou,ers  Oayssee  XV.  XM.  ^;"-,^; -,.^,^.^,„„,„,,.,.  ,„.    s  „ .  o,s,„.,.g. 

..„,.soriso,,  ,x.losen.    ^  ^^      ^^^^^^^^^  ^  ^^_  ^^^^^_  ^___  ^_^,^^^^^. ,,„  ,,^.,^  ,.,„  „.,„^,,,^.  ,„,. 

hallonou  Muslorn  enUvioke».     Uobungo,,  i„.  Vorlr„.o.     Aulsal.o.^^^^^^^^^^   _   ^^^^^^^^^ 

4.  Frou.Osisol,:  .  Sl.     ..„.|„o,.„Vs  Au.Carsis   '•'^..  ■'-"^-^^™;;,'' i!: 
AH -■' '-  Zei..or,es.    aie  Bosli ""^-  -"  ^;:,;:;:,;,,,^:;';:';;:  i ^ e ,. 

n.iindhche  lebersetzungen.  recrebnassiLn'    |M.....en!cl.re  nach 

5    Hebraisch:    2  St.      Die   hlci..entar-  und    .Uc  icgUina..Mg 

Gesenius,  Lese  -  und  Analysirubun.cn    nach  Maurcr.  ^^^    j.^.,^.,,,i,,,,,  Dubcln.an. 

,    /.     <•      •     f»  ct      iVii.  I  chri'  vou  <ler  Kirche  und 
0.   .io,igions.e..re:  .0   >-,l„   •  ^-'■:    '"       ^J^  Derso.bo. 

,lio  Gos,l,icl,lo  ,,er  KirCe  .,is  «u.  ,<a,,  ,1.  t.r. ,  uacl,  Jl.,rl,n. 

,„„.  'a,":,::;;o,.    ..os  ors.e.,  u„a  ..0.10.,  ...a,.os.    Boenai.,n.    ---"-;•,-- 

mente  dcr  ebenen  Tng(.nometne.  ,.  ;r,w>r  •  .lie  Gesetze  der  Hewe- 

8.  Physik:   1  Sl.     Allgemeine  LigenschaUen  der  Korpc  .  d.c  "^^'^'^  ^^^^^^  ^ 

gung  und  des  Gleichgcvvichls. 
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9.   G  e  s  c  h  i  c  h  t  e  u  n  d   G  c  o  g  r  a  [i  h  i  e  :  3  Sl. 


» ,. 


Geschichte  der  Romer. 

Hr.  Oberlehrer  Freudenberg. 


T  £  R  T  I  /1. 

Ordinarius  :   Hr.  Oberlehrer  Werner. 

1.  Lalein:  10  Sl.  a)  in  8  Sl.  Die  Modi  und  Tempora  ,  Infinitivus  und  Parlici- 
pia  nach  Zuinpt ;  miindlichc  und  schriniiche  Uebungon  nach  Dronke  und  Dictaten.  Ge- 
lescn  wurdc  Caesar  B.  G.  IV.  V.  VL ,  verbunden  init  Auswcndiglernen  passender  Stel- 
len.  Hr.  Obcrlehrer  Werner. 

h)  in  1  Sl.  Ausgewahlie  Slelien  aus  Ovid.  Mel.  L  VI.  XIII.  uelesen  und  theil- 
weise  memurirl ;  die  Lehre  vom  Hexameter  ,  dem  elegischen  Versmass  u.  jarnb.  Trime- 
ter  mit  metrischen  Uebungen.  Hr.  Dr.  Krauss. 

2.  Griechisch:  6  St.  Beendigung  der  Formcnlehrc ,  Syntax  der  Casus  und 
Prapositionen  nacli  Bullniann;  nuindlicl.e  und  schriftliche  Uebersctzungen  ins  Grieclji- 
sche  nach  Gunllicr  und  Diclalen.  Gclcscn  wurde  aus  lacobs  I.  Curs.  Absclin.  X.  XI. 
XU.     II.  Curs.  A.  II.  VI.  C.  Hr.  Oberlehrer  Wcrner. 

3.  Deutsch:  2  St.  Die  Lehre  vom  Salzc  ,  Erklannig  dculschcr  Leseslucke  uud 
Uebung  im  Vorlrage  auswendig  gelernler  Gediciitc;    Anferligung  scliriniichcr  Arbeilen. 

Hr.   Obcrlehrer  F  r  e  u  d  c  n  b  e  r  g. 

4.  Franzosisch:  2  St.  Die  Arlikcl  ,  Haupl  -  Eigenschans-  Znlil  -  und  Zeil- 
worler  ,  mit  Ausnahinc  der  unrcgelmassigen,  nach  Ivncbcrs  Gramnuilik.  Schriniiche 
uiui  iniindliche  Uebersclzungen.  Ilr.   Gymnasiailclircr  Kuciscl. 

5.  Religi  onslehrc;  a)  Kalliol.  Conf.  :  iu  2  St.     Uebersichl    der  Glaubeuslehre. 

Hr.  Rcligionslclirer  I)  u  b  e  I  m  a  n. 
^)  Evang.   Coni. :   iii  2  St.     Die  Lchre    von    dcr    Kirche ,   .lcr  Hcilsordnung,    (\en 
Gnadenmittcln  und  den  lelzten  Dingen  ,    nach    cigenen  Dictaten.     Praklische  Einliihrung 
in   die  hfStjrischen  Schrinen  des  neuen  Tesfamentcs.  Hr.   Plarrer  Plill. 

0.  Mathcmalik:  3  Sl.  Fortgeselzte  Uebung  in  der  Buchstabenrechnung:  Glei- 
chungcn  dcs  erslcn  Gradcs  ii.il   ••.  U.:  Gleiclihcit  der  Figuren  und  die  Lehre  vom  Krcise. 

Hr.   Oberlehrer  Z  i  r  k  c  1. 

7.  Geschichte  und  Geographie:  3  Sl.  Geschichle  Deulschlands  von  den 
altestcn  Zciten  bis  zum  westphalischen  Fricdcn  ,  untcr  steter  Beriicksichli£rung  der  geo- 
graphischen  Verhallnissc  ,  nach  Pulz  Gnnidriss.  Hr.  Dr.  Krauss. 

8.  \  a  turbes  c  hrci  bun  g  :  2  Sl.     Die  Wirbelthicre.  Hr.  Dr.  Beer. 


~    3S    - 

a  r  1  K  T  \. 

Ordinarius:  llr    Gyrmiasiallelircr  Dr.  II  iiiiiiio  r  t. 

1  1  atriu  ■  10  St  a-)  in  7  St.  Dic  Casu.sld.ro  uael.  /.un.pfs  grosscMvr  Grani- 
luatik:  n.u.ulliche  und  schrittliche  UebersctxunL^on.  Gelesen  wurden  <>  HicKrraphien  des 
,.  Ilr.   Gyninasiallehrer  l>r,    II  ii  m  [•  »■  r  t. 

^^^'^6)  in  3  St      Phaedrus  I.  II.  111    u.it  AusNvahl  gelesen  und  meniorirt.     Einiihunff  der 
Prosodie  und  des  jan.hischen  Trin.eters.  Hr-  Oherlehrer  W  e  r  n  e  r. 

52  Griechisch:  6  St.  Dic  FornienUdire  his  zu  den  Verben  m  u,  nach  Butt- 
niann-sScl.ularanun.;  nmndliche  uud  scl.riltliche  l  ehuugen  ini  leberselzcn.  Gelesen 
wurde  aus  Jacobs  Abschnitt  l-X.  Hr.   GyH.nasiallehrer  Dr.  Humpert 

3.  Deutsch:  2  St.  Lel.re  von  der  Wortlolne  ,  von  der  Verhindun^r  und  Folge 
der  Satze,  vonden  Ferioden  nach  Heyse's  Schulgramiualik.  llcbung  im  Vorlrage  aus- 
vvendig  gelernter  Slucke.     Anlertigung  von  Aufsatzen.  Hr.  Dr.  Gerhard. 

4.  Religionslehre:  a)  Kathol.  Conf.  :    in  2  St.     Die  Sittenlehre    nach  Ontrup; 

Erklarung  der  heiligen  Handlungen  des  Kirchenjahres. 

111.  Religionslehrer  Dubelman. 

6)  Evang.  Conf. :  in  2  Sl.  wie  Tertia. 

5.  Mathematik:  3  St.  Ruch.stabenrechnung;  die  Lehre  von  den  Winkeln;  die 
Parallelen  -  Theorie ;  die  Congruenz  der  Dreiecke;  das  Parallelogramm. 

Hr.  Oberlehrer  Zirkel. 

6.  Geschichle  und  Geographi  e:  3  St.  Alte  Geschichte  nach  dem  Grund- 
riss  von  Putz.  Politische  Geographie  der  ganzen  Erde,  wobei  Asieu  und  Amerika  ge- 
nauer  behandelt  wurden.  Hr.  Gymnasiallehrer  Dr.   Savelsberg. 

7  Naturbeschreibung:  2  St.  Im  Winter  die  Anfangsgrunde  der  Oryktogno- 
Sie;  im  Sommer  die  der  Botanik.  Hr.  Gymnasiallehrer  Dr.  MockeL 

Q  V  I  M  T  i%. 

Ordinarius:  Hr.  Gymnasiallehrer  Dr.  Mockel. 

1  Latein:lOSt.     a)  in  7  St.    Erganzung  der  Formenlehre;  die  Grundlage  der 
Svntax  nach  Lucas  H;  mundliche  und  schriftliche  Uebungen  im  Uebersetzen. 

Hr.  Gymnasiallehrer  Dr.  MockeL 
b)  Memoriren :  3  St.     Auswendiglernen  von  Vocabeln  ,   Satzen  und  der  romischen 

«      , .  ,  I   f  II  Hr.  Dr  0  n  ke. 

Geschichte  nach  Lucas  H.  ,    .i  i 

2  Deutsch:  4  St.  Lehre  vom  Satzbau  und  der  Interpunktion  nach  Heyse.  Le- 
seubungen  mit  Erklarung  und  Vortrag  ausgewahller  Stucke  nach  Hullslett  II.  Anleitung 
zu  schriltlichen  Aufsatzen.  ^^'  ^^'  Krauss. 


